Inhalt

Aufsiitze

Eva Labouvie

Himmelskdrper — Menschenkdrper — Frauenkdrper. Die Ordnung

des Kosmos und die Verortung der Geschlechter in den Wissenschaften

des 16. bis 19, Jahrhunderts .o e

Norbert Schindler
Korsischer Exodus. Auf den Spuren der mediterranen Mobilitdt am Beispel
der Geschichte der Griechenkolonie von Cargése...ovii

Martin Baumeister
~Berliner Witz oder der Eigensinn der GroBstadt. ..o

Jens Wietschorke
.Ins Volk gehen!™ Zur kulturellen Logik der Volksfreundschaft im deutschen
Bildungsbiirgertum vor 1933 e s

Forum

Ludolf Kuchenbuch

Zwischen Improvisation und Text. Schriftanthropologische Erwiigungen eines
Jazzamateurs und Medifivisten zur MusikBistorie ...
Jakob Tanner

Das Grosse im Kleinen™: Rudolf Braun als Innovator der Geschichis-

Ry £ 1oLt 11 1 £ RO USRNSSR

Johanna Rolshoven

Die Methodik des Lebens. Zum Tod von Utz Jeggle (e
Lektiiren

Ann-Catherine Harders

Suavissima Soror. Untersuchungen zu den Bruder-Schwester-Beziehungen

in der romischen Republik

Beate Wagner-Hasel (Hannover) ... s

Wulf D. Hund (Hg.)
Entfremdete Korper. Rassismus als Leichenschindung
Ulrich van Heyden (Berlin) oo sreevar e oo

&9

)
e

160



Korsischer Exodus

Auf den Spuren der mediterranen Mohiligiit
am Beispiel der Geschichte der Griechenkolonie von Cargese

von Norbert Schindler

WKorsika entecht den Kategorisierungen, Es st

ichzeitig das Gegentetl davon,™
(Gabriel X Culioliy!

ipmer etwas und gl

Das westkorsische, nur knapp 1000 Einwohner zihlende chemalige Griechenstidt-
chen Cargése liegt wie ein Vogelnest in knapp 100 m Hoéhe auf einem Bergsporn, der
den wetten Golf von Sagone im Norden begrenzt. Man hat hier nach beiden Seiten
einen weiten Blick auf die zerkliifiete Kiistenlinie und aufs Meer hinaus, und den
ganz besonderen Kontrapunki setzen die orthodoxe Kirche und die Bauart der im
19. Jahrhundert errichteten Hiuser, die noch tmmer ein wenig an Griechenlands S4-
den erinpern. Nicht nur der Club Mediterranéde, sondern auch die astrophysikalisch
ausgerichtete Sommerschule der Universitiiten Corte und Nizza drunten in der Me-
nasina-Bucht zehren vom internationalen Flair der Kleinstadt und verstiirken es auf
ihre Art und Weise. Die durchschnittiiche Bevbikerungsdichie der Gemeinde betriigt
21 Personen pro gkm — das ist fiir mitteleuropiische Verhiiltnisse unfasshar wenig
und bedeutet, dass im Umkreis von 20 Kilometern um die Stadt Hilnser rar sind und
die Macchia, eine wildwiichsige Sekundirvegetation, die der Abholzung der Wilder
auf dem Ful folgt, den Ton angibt. Und auch die Geschichte der Stadt schiirft, fern
der im 19, Jahrhundert so gern belichenen Naturgeschichte, ein bisschen tiefer.”

i. Der griechische Riickzugsraum der Mani

Die Geschichte dieser westkorsischen Kleinstadt beginnt nicht auf Korsika und anch
nicht in Frankreich oder Dtalien, wie man vermuten wilrde, sondern auf der Mani,
der mittleren Halbinsel der stidlichen Peloponnes, einer der abgelegensten Regionen
Griechenlands, an deren Sidspitze, den von tosenden Wassern umbrausten schwar-
zen Pelsen des Kaps Matapan, dem nach Gibraltar zweltstidlichsten Ort Europas,

V Gabriel Xavier Culioli, Zwischen Fatalismus und Widerstand, Unterordnung und Unabhiin-
igkeit. Korsika, gefangen in seiner Geschichie, 1 Le Monde diplomatigue, deutsche Ausgabe.
693 vomn 1181995, 186

2 Fir Hinweise und Bilddokumente danke ich Lucie Mattei-Perrier (Cargése) und Silvia Nit-
sche-Martens (Hamburg),




Korsischer Exodus

Auf den Spuren der mediterranen Mohiligiit
am Beispiel der Geschichte der Griechenkolonie von Cargese

von Norbert Schindler

WKorsika entecht den Kategorisierungen, Es st

ichzeitig das Gegentetl davon,™
(Gabriel X Culioliy!

ipmer etwas und gl

Das westkorsische, nur knapp 1000 Einwohner zihlende chemalige Griechenstidt-
chen Cargése liegt wie ein Vogelnest in knapp 100 m Hoéhe auf einem Bergsporn, der
den wetten Golf von Sagone im Norden begrenzt. Man hat hier nach beiden Seiten
einen weiten Blick auf die zerkliifiete Kiistenlinie und aufs Meer hinaus, und den
ganz besonderen Kontrapunki setzen die orthodoxe Kirche und die Bauart der im
19. Jahrhundert errichteten Hiuser, die noch tmmer ein wenig an Griechenlands S4-
den erinpern. Nicht nur der Club Mediterranéde, sondern auch die astrophysikalisch
ausgerichtete Sommerschule der Universitiiten Corte und Nizza drunten in der Me-
nasina-Bucht zehren vom internationalen Flair der Kleinstadt und verstiirken es auf
ihre Art und Weise. Die durchschnittiiche Bevbikerungsdichie der Gemeinde betriigt
21 Personen pro gkm — das ist fiir mitteleuropiische Verhiiltnisse unfasshar wenig
und bedeutet, dass im Umkreis von 20 Kilometern um die Stadt Hilnser rar sind und
die Macchia, eine wildwiichsige Sekundirvegetation, die der Abholzung der Wilder
auf dem Ful folgt, den Ton angibt. Und auch die Geschichte der Stadt schiirft, fern
der im 19, Jahrhundert so gern belichenen Naturgeschichte, ein bisschen tiefer.”

i. Der griechische Riickzugsraum der Mani

Die Geschichte dieser westkorsischen Kleinstadt beginnt nicht auf Korsika und anch
nicht in Frankreich oder Dtalien, wie man vermuten wilrde, sondern auf der Mani,
der mittleren Halbinsel der stidlichen Peloponnes, einer der abgelegensten Regionen
Griechenlands, an deren Sidspitze, den von tosenden Wassern umbrausten schwar-
zen Pelsen des Kaps Matapan, dem nach Gibraltar zweltstidlichsten Ort Europas,

V Gabriel Xavier Culioli, Zwischen Fatalismus und Widerstand, Unterordnung und Unabhiin-
igkeit. Korsika, gefangen in seiner Geschichie, 1 Le Monde diplomatigue, deutsche Ausgabe.
693 vomn 1181995, 186

2 Fir Hinweise und Bilddokumente danke ich Lucie Mattei-Perrier (Cargése) und Silvia Nit-
sche-Martens (Hamburg),




ey
o

o™

MNorbert Schindler

die griechische Mythologie den Fingang zum Hades vermutete ” Sie is B
pel mediterraner Geschichte und Mobilitit, wie es Fernand %inmjr:?‘ als ér*r Piomier
der Mittelmeergeschichte zu schreiben suchie. Die karge Halbinsel. die im Nord
durch das 2400 m hohe Taygetos-Gebirge abgertegelt wird und dber deren kal
Hiinge im Winter die beriichtigten Stiirme der Agiis peitschen. gibt zwar landwirt-
schaftlich kawm etwas her, aber sie war von jeher ein idealer R e
Art natiirlicher Festung, die man flir den Notfall in seinem Riicken wusste. Schon die
Spartaner hatten diesen unwirtlichen Riickranm in der Antike strategiscl
verstanden {Gythion war thr wichtigster, im Peloponnesischen Krieg hart ur
ter Seehafen’), und so kam es, dass die Manioten sich stolz als ihre N
deklarierten, obwohl sie in Wirklichkeit aus allen bedringten Ecken und Wi
der Agiiis und Kleinasiens zusammengewiirfelt waren. Die Halbinsel ;%w:
in die Messenien zugehdrende AuBere Mani, die noch einen gewissen biu
Ansirich besaf),® und die felsige Trutzburg der Inneren Mani, eine Mond! mi
auf der ein archaisch anmutender Feudalismus vorherrschte. Je wetter man auf thr in
der frithen Neuzeit nach Stden vordrang, desto seltsamer wurden die sozialen Ver-
hiltnisse. Die herbe Mant war in der griechischen Geschichite stets auch ein gelebter
Anachronismus. der seine eigenen Legenden entwickelte — das macht die Emsch aa
g der von ihr ausgehenden historischen Wirkkrifte so schwer, In der Tat ist

erst seit dem Y. Jahrhundert endgiiltig christianisiert, niemals zur Ginze von einer
fremden Macht erobert worden; sie sei also urgriechisches Terrain. So zumindest
behauptet es die nationalgriechische Entstehungsiegende des 19. Jahrhunderts, und
sie unterschiiigt damit die Slaweneinwanderungen der Vilkerwanderungszeit, etwa
die Relle der aus dem bulgarischen Ranm zugewanderten Melingi, die seit dem 6./
7. Jahrhundert an den Westhiingen des Taygetos siedelten und tiber die Jahrhunderte
hinweg nur mithsam assimiliert werden konnten, oder auch die kontinuierliche Zu-

Gokrugsraumn, eine

ischen Griechen t Aﬁé ihrer Wanderun
oniennes” erschiepene Chronik von
fithrer des Emigrantenclans. die eine historisch
wren Archivguellen, insbesondere aus

3 Die wichtigste Quelle zur Geschichie der ke
cungen st dic finfbindige. 1997-2
Michel Stephanopoli. cines Nachfahren der A
ebenso seriGse wie umfassende Aufarbeitung aller verf
demt Nationalarchiv in Aix-en-Pr ce und dem Archivio di Stato in Gemua, aber such ~ fir
die wissenschafttiche Off onders wertvoll - aus den privaten Aufzeichnungen und
Tageblichern der cigenen FamiEis:zm’c%}émz bietet: Michel Stephanopoli de Comnéne, Histoire des
Grees-Marndotes en Corse, Bd, ?;m 1 Maa’s 1676-Avril 1731, Athen 1997, ders., Histoire des
"\Lzmaim en (wrse Bd. 2: Aja f‘%éhw ‘{}{‘(’% {im folgenden zit. als: Stepha-
H;%’éam, des im.(,x 3: Cargese 1776-18%4, Athen
<o Stephanopoli, _"'%; ’\;Itmsmn Un village Greco-Corse en
. Athen ‘W}?, dwuiugzgm;zw &!ssm au, 1.3 Saga des Maniotes du Magne
istoi wments, Athen 2006 (i folg, zit. als: Stephanopoli/Mancean,

<
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ag* d;s ké&mozcs
4 Fernand Braudel, Das Mittelneer und die mediterrane Well in der Epoche Philipps 1L,
3 Bde., Frankfurt a. M. 1990, bes, Bd. 1. 214-240. Vgl auch: Lutrr Raphael, Fernand Braudel
{1902-1985), in: ders. (Hg.}, ssiker der Geschichiswissenschaft, Bd. Z: Von Fernand Braudel
bis Natalie Z. Davis, Minchen 2006, 45-62; Wolf Lepenies, Fernand Brande! und die Wege ans
Mittelmeer, in: Welt online vom 5.8.2008.

S Perer Greenhalgh/Edward Ellopoulos. Mani. Reise zur Stdspitze Griechenlands, Minchen
1988, 18

6 Vgl Peter Hartleb, Die Messenische Mani. Eine Studie zum Wandel in der Periph
chenlands, Berlin 1989,
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Korsischer Exodus

wanderung christlich-albanischer Agmg‘i{;{}kmixt 11 und Schafziichter aus dem nbrd-
lichen Epirus seit dem Spitmittelalter.” Neuere Regionalstudien zeigen {iberdies die
rejativ hohe Mobilitdt der griechischen Landbeviikerung im uamittetbaren Umfeld
der Mani, also etwa auf der messenischen Nachbarhalbinsel, die langfristig sogar \,m
gewisses ,.ethos of mobility and impermanence of residence™ hervorgebracht habe ®

Zudem fanden viele Kreter pach der tiirkischen Eroberung threr Insel hier Zuflucht.
Ohne diese AuBeneinfliisse und die dadurch generierten besonderen Mischungsver-
hilnisse der Mikroregion wiire der moderne politische Mythos der Mani als Riick-
rugsraum, wig er erst unter der Tirkenherrschaft der frithen Neunzeit entstand, wohl
kaum denkbar. Jedenfalls ist die Uberviilkerung, Verstidterung und Militarisierung
der Manidérfer ein verhiilinismiiflig junges Phinomen, das seine eigene Brisanz
entwickelte, Thre frithneuzeitliche Geschichte ist eine Orgie von Krieg, Gewalt und
Auflehnung gegen die osmanische Fremdherrschaft, und in der Zeit des griechi-
schen Be %ﬁms sgskampfs gegen die Tiirken und des Phithellenismus (um 1830) war
sie als notorisches Widerstandsnest, ja als traditionelles Riickgrat des griechischen
Patriotismus erneut in aller Munde.? Als das Osmanische Reich expandierte und
unmittelibar nach der Eroberung von Byzanz 1460 auch die peloponnesische Metro-
pole Mistra an die Tirken fiel, flohen wieder einmal zahlreiche Familien, die nicht
unter dem Halbmond leben wollten, iiher die Berge ins alte Refugium der Mani. Im
ersten tiirkisch-venezianischen Krieg (1463-79) kiimpften die Manioten und thre
peloponnesischen Verbiindeten auf seiten der Seerepublik, und als sich Venedig
schiieilich aus der Region zurfickzog, nahmen die Tiirken an den griechischen Auf-

Lr,,unvuah%f o Hyrisch- dibzmimhi: F{n*fechwlgm. ;‘vmmhw Lupgw 1916 '“”}

Early Modern Greece: Liguid Landscapes and Fluid ?ul}tigﬁmmx in: Siriol
D&\auﬁc\u\ L, Davis (Hg.). Between Venice and Istanbul. Colonial landscapes in early moders
. ’Zif H“- Vel o Alexis Malliaris, Population Exchar nge and
s i the Venetian Morea, 1687-1715, in: ebd., 97-109.

im ﬂmz en zwar einige Reisebiicher (Hellmmur Loos, Griechenland -
Drarch die smzk I\ivxu ismz 20040 Gy fssizuf‘sg;ff‘impwfh) fani. bes. 13-33 (engl, EA: Deep into
Mani. Iourney o the Southern Tip of Greece, London [983)), auch eine geographische Disserta-
tion (Wolf-Dietrich Mengel, Die Mani, eine unterentwickelie Region im stdlichen Griechenland,
Diiss, phil. (masch.) Géttingen 1982}, sber kaum verlissiiche historische Duarstellungen. Eine be-
merkenswerte Ausnahme bildet die andlung , Von den Sitten und Gewohnheiten der Maina®
des Rechishistorikers und Staatsmanns Georg von Maurer, der dem bayerischen Expeditionskorps
um den Griechenkénig Otto von Wittelsbach von 1832 angehste (Georg Ludheig Faurer, Das
griechische Volk in offentlicher, kirchiicher und privatrechilicher Bezichung vor und nuch dem
Freiheitskampfe bis zum 31, Juli 1834, Bd.{, Heidelberg 1835, 175-212). Der — auch historisch -
materialreichste Reisebericht und zugleich eine wichtige Insider-Quelle isi nach wie vor: Patrick
Leigh Fermor, Mani. Reise ins unentdeckie Griechenland. Salvburg 1974 [engl. London 1938],
wenngleich der Autor die legendenhaften Ausschmiickungen der einheimischen Erzihler oft un-
kritisch @hernimmt. ~ Einen Schhissel zur maniotischen Geschichie jenseiss der nationalistischen
Verengungen bictet s%;e Website von John Chapman {University of Hertfordshire 3, die nicht
nur einen mehr al settizen Uberblick iiber afim Geschichte der Mani mit Schwerpunkt auf der
Zeit der Torkenherrschaft {zit, im folg.: Chapman, Turkokratia), sondern auch Ansitze zor Lokal-
historie (7. B. ders., Itylo) und eine aus iche Bibliographie der Kulturg chie der Halbinsel
enthitlt, (htp//www.zorbas.de/maniguide html). Als ér}&m;i%%u; Bildband, der die Mani und die
Lebensweis r Bewohner noch vor ihrer modernen Uherformung zeigt: Yiannis Vurlitis, Pic-
wre Bible of Mani, Arcopoli 2004,
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28 Norbert Schindler

stiindischen blutige Rache, und so ergoss sich ein peuer Flichtlingssorom dber den
Taygetos. Man muss freilich das religionspolitische Verfolgungs- ment, das die
Fliichtlinge gerne fiir sich ins Feld fithrten, von vornherein angemessen relativieren:
Die Expansion der osmanischen MilitAirmonarchie bedeutete fiir dic Balkanhalb-
insel seit der Mitte des 16, Jahrhunderts weniger eine Islamisierungsstrategie als
vielmehr die Errichtung einer hegemonialen Ordnungsmachi,’Y d h. einen analogen

ti‘%{a&ﬂﬁ.hhﬁf‘&ﬁi“ﬁﬁb wie ihn die mitteleuropliischen Territorien zur selben Zeit
auch erlebten.!! Mit dem rivalisierenden Habsburgerreich hatte das Osmanenreich
mindestens zwel Strukturelemente gemeinsam, nidmlich dass es eine Uberdimensi-
onale Landmacht mit 2. T, erstaunlichen Schwiichen zur See war,'2 die einfach viel
zu grof} war, um militiirisch ernsthaft gefiihrdet werden zu knnen. Die zweite Ahn-
lichkeit bestand darin, dass es sich um eine Konglomeratstaathichkeit mit ausgeprig-
ten internen Interessengegensitzen und Spannungen handelte, in der tiefe mnere
Krisen und militirische Wiedererstarkungsperioden bestiindig abwechselten!” und
die durchaus Spielranm fiir andere Interessen bot. Die griechischen Grofikantflente
in Konstantinopel etwa, die sog. Fanarioten, fithrten thre Fernhandelsgeschifte un-
gehindert fort, ja sie profitierten davon, dass durch die Oberherrschatt der Hohen
Pforte die italienischen Handelskonkurrenten zoriickgedringt wurden und ihnen der
lukrative Schwarzmeerhandel nun verschlossen war, Griechisch war neben dem lta-
lienischen weiterhin die herrschende Handelssprache im Ostlichen Mittelmeerraum,
und die Griechen blieben auch unter der osmanischen Herrschaft in der AuBenwahr-
nehmung geradezu ein Synonym fiir den mediterranen Freihandel. '

Bedroht hingegen mussten sich durch den osmanischen Vormarsch auf dem grie-
chischen Festland und den Hgiischen Inseln vornehmlich jene einheimischen feu-
dalen Krifte fihlen, die nach dem Zerfall des byzantinisc hen Reiches in zahlreiche
Despotate ledighch ein loses vorstaatliches Machmetzwerk tiber die griechische He-
misphiire geworfen hatten und in der Ausiibung threr lokalen Herrschaft kréiftig in
die eigene Tasche wirtschafteten. Thnen drohte der tiirkische Militlrstaat nun ginen
Strich durch die Rechnung zo machen. So in etwa liele sich der Filter beschreiben,
durch den hindurch sich die maniotische E '.g»’xa,iwimﬁ i 16./17. Jahrhundert
konstituierte. Es waren nicht gerade vorwiiristreibende Kritfte, die sich in der Abge-
schiedenheit des #uflersten Sildens Europas vsz'xmﬁsz‘zei{e& sondern eher abgetakelte

he wurde vom osmanischen Staat anerkannt, Konversionen zom Islam er-

olteang Refnhasd, Geschichte der Staatsgewalt, Eine vergleic hw}d; \,e”%hmﬁ wgsgeschichte
von den Anfdangen bis zur Gegenwart, Miinchen 1999, bes. 12 3051

12 Friedrich-Karl Kienitz, Das Mittelmeer, Schauplatz der Welt ncsc%mim, von den frithen
Hochkulturen bis ins 200 Jahrhundert, Miinchen 1976, 214222

12 Knapper politischer Uberblick bei: Herberr Jansky, Osmanenberrschaft in Stidostevropa vor

1648 bis 1789, in: Theodor Schieder (He.), Handbuch der curopiischen Geschichie, Bd 4.5
gart 1968, 753-776.

14 lognais Zelepos, Griechische Hindler und Fanarioten in Std- amu Stidostenropa von d
Frithen Neuzeit bis zom 19, Jahrhundery, fie Klaus § Bude woa (Hg o Er
Europa. Yom 17, Jahrhundent bis zur Gegenwart, Raiu%}ur;z ~ Miinchen —
615617 von Maurer, Das griechische Volk, Bd.f, 18-20.




Korsischer Exodus 29

Adelige und Kleindespoten mit threm Gefolge, Beamte, denen ihr Administrations-
bereich abhanden gekommen war, 58ldner (stratiot]), die thr kriegerisches Potential
an jedermann, vornehmilich aber an den Dogen von Venedig verkaufien, oder auch
klephtische Sozialbanditen. die sich vor den Besatzern in die BP{ﬂt zurtickzogen,
zunehmend ein riuberisches Eigenleben entwickelten und sich auf der Mani vor der
Strafverfolgung sicher wussien.!” Sie bildeten dort in dieser schwer genieBbaren
Durchmischung eine exitkriegerische Gesellschaft ans, die mit ihren Waffen weitaus
besser umzugehen verstand als mit Pflug und Besen. Zu Lande cher professionelle
Schifgertrupps als Bavern, waren sie — anf der Mani gab es ja kaum StraBlen; die
Lebensmittelversorgung von aullen erfolgte zur See und spiiter auch qua Hausier-
handel auf Mauoltierpfaden — in erster Linie kampferprobte Seefabrer, deren Haupt-
geschiift der Seetransport und der Krieg war. Nach der Niederlage der Tirken bei
Lepanto 1571 begann auf der Mani eine Serie von Aufstiinden wider die Besatzer,
die sich im 17, Iahrhundert noch intensivierte und von Greueltaten ebenso wie von
gewissen Wunschiriiumen einer Wiedererrichtung des byzantinischen Reichs beglei-
tet war. Als die Tirken 1644 gegen den venezianischen Admiral Francesco Morosini
den Seckrieg um Kreta erSffneten, das als letzier groBer Stiitzpunks fiir den italieni-
schen Levantehandel ebenso unverzichtbar war wie fiir die Getreideversorgung der
osmanischen Flotte,'® sprangen ihm die Manioten als Verbiindete bei und fiigten der
schwerfilligen i‘ié:'is;i" "i}'ﬁﬂ Galeerenflotte mit ihren Kaperschiffen einige empfindhi-
che Niederlagen zu.'’ 14 Jahre spiier eroberten sie unter seiner Flihrung Kalamata
zuriick. 1685 gelang es ithnen gar, die verhassten osmanischen Festungen auf der
Aufleren Mani zu stiirmen und die Tiirken auf der Peloponnes weit zuriickzudrin-
gen. Gentitzt hat das am Ende freilich alles nicht, weil il wichtigster, wenngleich
wenig beliebier Blindnispartner, die venezianische Seerepublik, den Hohepunke ih-
rer Kolonialmacht im Ostlichen Mittelmeer [Hngst {iberschritten hatte und nicht mehr
iber die wirtschaftlichen und militirischen Mittel verfiigte, um dem osmanischen
Grofireich vor dessen eigener Haustiir Paroli zu bieten. '8

Mit dem wechselvollen Seekriegsgeschitft nahtlos verbunden waren andere, we-
niger angeschene, aber durchaus geliiufige Geschitfispraktiken, die diese Seeunter-
nchmungen erst lukrativ machien, ndmlich Piraterie und der Sklavenhandel mit der
Levante. Da man nur durch die Plinderung der Kilstenre gm}'ien und Inseln und die
Verschleppung gekaperter Schiffshesatzungen und -passagiere in enisprechendem
Ausmall an die begehrte Ware Mensch gelangen %i’i{’iﬁh\ zf}m!sm Piratentum und
Skiavenhandel im Mittelmeerraum seit dem Mittelalter untrenmbar zusammen und

15 John C Alexander. Bri
16 Allgire B. Stallsmith,
&nu {}ﬁ{m an Ewk in: Dav

J: ndage and Public Grder in the Morea 16851806, Athen 198
sotony, Two Mother Cities: Cretan Agriculture under Venetian
(Hg.3. Between Venice and Istanbul, 131171, Die dkono-

i i haft betont
Mediterranean,
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Princeton 2000.
17 Jansky, Osmanesherrschaft in S{id(.»sia’w.zf()p& TR4E w771
18 Gerhard Risch, Venedig. Ge\cizix%ﬁn ciaer Se
15

erepublik, Stutigart — Berlin - Kéln 2000,
5-172: Chapman, Turkokratia, 1 i}.mu} Mmpg}m bes*sbmk iiher die gewaligeschiittelte Ge-
schichte der Mani bieten die Amkd miahanas.de/Greece/History/Maniots.
humly and  Mani™ (htip/membe ASTE2 T Aort 182 Vmant himih




30 MNorbert Schindler

hildeten die GeiBel aller Kiistenanrainer des mare nostrum. Diese dunkle Kehr-
seite der euwropdischen Zivilisation prigie die gesamte mediterrane Lebensweiss
{die weitverbreitete H{}}*@msud ungsweise etwa war auch eine Reaktion auf diese
permanente Bedrohung!?) und konnte erst durch die ?&f,{zh{am?pdm& der National-
staaten des 19, Jz&h;‘%mdeﬁ:ﬂ wirkungsvoll bekimpft werden. Im 16. Jahrhundert
avancierte die Versklavung der Glavbensfeinde im Kampf zwischen Spanien und
dem Osmanischen Reich um die Vorherrschalt im Mittelmeer zu einer gezielten
politischen Demiitigungssirategie. Die Hauptrekrutierungsgebiete des organisierten
Menschenraubs, der auf ziemlich unorthodoxen, aber wegen der damit verbundenen
hohen Profite effizient ineinandergreifenden Netzwerken beruhte,?! verlagerten sich
nun immer mehr ins 8stliche Mittelmeer, auf den Balkan und in den Schwarzmeer-
raum.2? Andererseits war die Piraterie auch ein Krisen- und Rezessionsphiinomen.
das mit der Verlagerung xi{:}‘ Handelswege in den Atlantik im Mittelmeerraum noch
einmal Aufwind erhielt.?® In der Agiis sorgte die Seekonkurrenz der westlichen
Miichte untereinander und mit dem Osmanischen Reich flir zunehmend wechselvol-
fe. ja anarchische Zustiinde, die der lokalen Piraterie einen idealen Nihrboden boten
und héufig genug weder Feinde noch Freunde kannten.* I Klartext heiit das: Die
Manioten betricben — wie viele andere auf dem Balkan auch, deren Uberlebensriu-
me zunehmend eng geworden waren — nicht nur Seckrieg, sondern auch Seerduberer
und Menschenhandel, Javerten mit thren kleinen, wendigen Schiffen den veneziani-
schen und tiirkischen Sklaventransporten auf, die an ihrer Kiiste vorbei nach Agyp-
ten unterwegs waren und erpressten Wegegeld von thanen, wenn sie nicht gekapert
werden wollten. Auch der chronische Holzmange!l und die Knappheit agrarisch kul-
tivierbarer Biden auf threr kahlen Halbinsel zwangen sie immer wieder aufs Meer
hinaus., Der Muani-Kenner Patrick Leigh Fermor beschrieb ihre seerfluberischen In-
terventionen in den Sklavenhande! so: .Die Manioten itherfielen {1 die Inseln und
die tirkischen Dorfer, griffen Gefangene auf ~ sie spezialisierten sich auf Tiirken

19 Hartmu Liicke, Ostkorsika, Untersuchungen zum Kolwrlandschaftswandel einer insularen
%xwmn Mainz } 74. W?

nic Perspective on Maritime Pre-

) $ 8 25 Reader, New York 2001, B2 Perer
Farle, “““’*i, Wars, Landaﬁ 2003, “shu}\ unter’ ?C‘ziti}{ﬁl‘ mzbt dieser Aspekt bei: Miche! Mollar du
Jouwrdin, Enrops und das Mee nchen 3, 2185

21 Wolfgang Kaiser. Why no skonomie im Mittelmeerrs
in: Valentin Groehuer . a. {Hg i wirtschalt und Wirtschaftsk >, Economie de goerre et
cuerres ¢Conomigues fict bt mehr einsehen konnte ich die Aufsatzsammivng:
ders., Le commerce des captifs. Les srziemzmﬁ ces dans Pechange et le rachat des prisonniers en
Mediterrande, X 1L sigcle, R{ma

22 Robert f}m iv. The Gec
Journal of M = Mz
dans ¥ iiimpe médidvale, 7 Bde.. g2

23 Goneal Lépez Nudal, Corsa mng as
Pennell {Hg.)., Bandits at Sen, 128,

24 Nur ein Beispiel: Die Kykladeninsel Amorgos, im 16, Jahrhundert beriihmt fiir thre be
te Seeriiubersbwehr, entdeckte im Zuge dieser Auseinandersetzungen die Vorziige der i 3@ g
Geschitfie und mutierte schiteBlich selbst zum Piratenstiitzpunkt {(Apaostolos E. iri';{rm;egm;;iﬁ' T
Greek Nation, 14331669, The Cultural Background of Modern Greek Society, New Brunsws
NUE 1976, 70-99, 86; Davis, Geography of Slaving, 693,

um in der frithen Neuzeit,

- Gent 18 77.
Commercial System. The Edge of Legitmate Trade, in
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und die katholischen Franco-Levantiner der Kykladen — und verkaufien sie an die
venezianischen Hindler von Methoni und Koroni auf der messenischen Halbinsel
Wenn die venezianischen Sklavengaleeren anlegien, verwchien miteinander gerade
in Fehde liegende Manioten sogar, Angehbrigen der anderen Seite, auch Frauen,
sufzulavern, um sie einzufangen und als Sklaven zn \u%\dufm}: anf diese angeneh-
me Weise wurde man feindliche Machbarn los, schaffte sich den Récher vom Hals

und steckie noch ehrlich verdiente Zechinen ein. Thre Schiffe laverten dirkischen
und venezianischen Konvois zwischen Kreta und Kap Matapan auf, und da sie sich
nicht mit dem Gros einlassen konnten, nabmen sie sich vereinzelte Nachzligler vor,
enterten sie oder jagten sie auf die Felsen."?® Die zahireichen Hohlen und Grotten an
der Steilkiiste der Mani dienten als Versteck fiir die Beute der aufgebrachten Schiffe,
und die Popen segneten die Kaperfahrten treuherzig ab. Als Oberschicht bildete sich
allmihlich eine kriegerische Pseudoaristokratie, ,.a species of wild oligarchy“ he-
raus, die das einheimische Landvolk iberschichtete, ein Clan-Regiment von Haude-
gen, das sich durch eine orientalisch anmutende Kleiderpracht, einen martialischen
Habitus und die Vielzahl der am Glirtel zur Schau gesteliten Waffen von seinen Hin-
tersassen zu unterscheiden trachtete — und sich gegenseitig aufs heftigste befehdete.
Die auffilligste Watfe, ja geradezu das Statusabzeichen dieser selbsternannten Pala-
dine war der Jatagan, ein Nahkampimesser mit Efenbeingriff und einer diinnen, wie
eine Flamme geschwungenen Klinge, die am Ende wieder in einer geraden Spitze
zulduft — und beim Gebrauch besonders hissliche Fleischwunden hinterléisst. Emne
sozialmoralisch extrem konservative Gesellschaft von Flichtlingen, Soldkriegern,
Gliicksrittern und Hasardeuren mit threm Anhang also, die eine fragile Nischenexis-
tenz fristete. Die aus allen Himmelsrichtungen zusammengelavfene und anf engstem
Raum zusammengepferchte Kriegergesellschaft im Inneren zu befrieden, war ange-
sichts der fehlenden Staatlichkeit aussichisios. Da die strengen familialen Ehrbegrif-
fe. denen sie unterworten war, die Rivalitiiten im Inneren zusitzlich schiirten und
dem Fehdewesen und blutigen Vendetfen breiten Raum gaben, wurde die Mani nun
berithmt fiir ihre Klagelieder,?” und ihre Siedlungen glichen selbst bald Festungen,
Ansammiungen von drivenden Wehrtlirmen aof engstem Raum, deren Grundbesitz
von undurchdringlichen Kakteenmauern geschiitzt war — eine ebenso spiite wie gro-
be Natursteinvarianie von San Gimignano, wenn man so will.2® Erste Reiseberichie
differenzieren unser Bild, Der britische Artillerieoffizier William M. Leake, der die
Mani mit einem Militirkommando im April 1805 bereiste, gab immerhin zwei be-
denkenswerte Hinweise zur Charaldenisierung und Relativierung der Besonderhei-
ten ihrer vermeintlich so selbstzerstorerischen Kultur. Er erklérte die Ubervilkerung

25 Fermor, Mani, 1601

26 Willioon Gell, Narrative of a Journey in the Morea, London 1823, 267.

27 Nadia C. Seremetakis, The Last Word. Women, Death, and Divination in Inner Mani,

o 1991 Mexis, Mand and the Maniates, 377448 Greenhalgh/Eliopouios. Mani, 492

st~ Warkaft, Dangerous Voices. Women's Laments and Greek Literature, London 1992, 4( :
rges Conagegkis, Traververarbeitung 1m Traverritual und leib-seelisches Befinden. P%w.}‘(ﬁf\‘
gische Felduntersuchung zur psychohygienischen Wirksamkeit der Totenklagen (Moiroloja) in
Mani, Griechenland, Diss, phil. Universitil Essen-GHS 1982,

28 Zur — im Detail nach wie vor umsiritienen ~ Geschichte dieser Turmhbiuser vgl. etwa die
architekiurhistorisch-kulturanthropologische Arbeit von Yianais Saifas, Mani, Athen 1992
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der Mani mit dem gesunden Klima der Mikrovegion, in der es keine Seuchen gibe
und die durchschnittliche Lebenserwartung evheblich héher liege, und er wies — hier
gany effizienzbewusster moderner Milithy - darauf hin, dass die maniotischen Blut-
rachefehden sich zwar oft tiber Jahre, ja Iahvzehate hinzogen, aber aufgrund ihrer
hochgradigen Ritualisierung eher Waffenitbungen seien und einer gewissen Ten-
denz zum Theaterdonner folgten, die die Zahl der Opfer in Grenzen hielt.”” Wie
unsicher die Verhiltmisse dennoch waren, belegen die Aufzeichnungen von William
Gell, damals Sckretiir der englischen Botschaft in Konstantinopel, der die Mani fast
zur gleichen Zeit bereiste. Als die Englinder den griechischen Statthalter Anton-
bey Grigorakis im Kastell von Kitries um ein Sendschreiben fiir thre Welterreise
in die Innere Mani baten, lehnte er das mit der Begriindung ab, er habe dort selbst
se viele Feinde, dass thnen seine Empfehlung womdglich zum Verhéingnis werden
kinnte U Kakavoulia, Land des bésen Rats nannten die Nachbarn die Innere Mani,
und sie erzithiten sich, der fruchtbare Boden set dort so kna PP dass die Bewohner
sich gegenseitig die Erde von den steinigen Feldern stehlen.’! Thre unterbiuerli-
chen Bewohner mussten sich regelmiifig als Emkha%‘ic; im ungleich ﬁ‘iiCiﬁbﬁ"@rﬁﬁ
Messenien oder im fernen Zakynthos verdingen, um {ber den niichsten Winter
kommen.*? Alles in allem keine sonderlich gemiitliche {38.‘%{‘3861}2&@& aber ;mmsf‘hm
eine, die fiir thren Exodus nach Korsika, wo es zwar etwas biuerlicher, aber dhnlich
anarchisch-hochfahrend zuging,™ bestens priipariert war.

2. Die Flucht von der Mani

Die Hafen- und Bischofsstadt Vitvlo {oder Oithylos. wie sie in der llias genannt
wurde™) mit ihren ca. 250 Hiusern™ und schitzungsweise 4-3000 Einwohnern
fng A0 ki siidostlich von Kalamata aof einem steil zum Meer hin abbrechenden
Yorgebirgssockel iber dem gleichnamigen Golf am Eingang zu Inneren Mani, dort
also, wo die stidlichen 5&1‘33& er des Pentadakiylos die Kiiste berlthren und Lakoni-
en und Messenien voneinander rennen — eine strategische Schiiisselstelle zu Lande
wie zu Wasser, die den Ort gleichsam von selbst zur Havptstadt der Mani machte
{Abhb. 11.79% Die fjordartige Bucht war schon in byzantinischer Zeit ein bedeuten-
der Flottenstiitzpunkt, der mehrere hundert Schiffe aufnehmen konnte, und als das
Reich zerfallen war, erwies sie sich avfgrund threr geographischen Lage zwischen
dem itonischen und iz

ischen Meer und der schma im, riffbestiickten Faherinne

u:*ez‘m Mani, 46f,
in the Morea, 266,

nmia{m 238,
33 Zom kor .zsdﬁ'*n s:‘zévuum Stephen Wilson, Feuding, conflict and banditry in nineteenth-
century Corsicn, Cambrid
34 In der Aufzithlung von Agamemn ot Heerscharen fiir den Trojanischen Krieg heitlit es bay
den von seingm Bruder Mene amonischen Verbiinden: ,,Au:s; die L
d Oitvlos” Auen bestellet . Glesang, Ve 3}
licm ’%é'uz;m Leake, T :
36 GreenhalghfEliopoutos, Wlani, T7-81.

hg. von John Murray, London 1830
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Martens, mit freundlicher Genehy
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en nannten ‘v”i%viz‘}
und auch bed

als wealer Schlupfwinkel der Kiistenpiraterie. Die Zeligeno
tronisch | Grand Algiers”

gen des florierenden Sklavenhandels,
den europiischen Reisepionteren des 17718, Jabrhunderts stand es auforund seiner
skrupellosen Zwischenhandelspraxis, gefangene Muslime an die christliche Welt
und ebenso gewinnbringend Christen an die Moslems zu verscherbeln, in denkbar
schischtem Ru f} Der englische Adelige John B.S. Morritt of Rokeby, der wohl
als erster Bildungsreisender im Rahmen seiner Grand Tour 1795 die Mapi auf dem
Landweg dgm erte und dabei auch Vitvlo besuchte, sprach davon, dass their
name is a terror to the whole country™, insbesondere fiir die Tiirken, die sich bemiih-
ten, thre Furcht vor diesen kriegerischen V\ iden durch Abscheu zu kaschieren??
Gell hielt sie fiir the most barbarous and piratical (natives) of the Mediterranean
coast™. ¥ Nicht minder iHusionslos beurtei Zza ein am Hof des Statthalters Zanetbey
Grigorakis i 1784-98) entstandenes Landschaftsgedichy s}f'm die Mani, ihre Orte
und Sitten,*! das Leake bei einem Geistlichen aus dem Gefolge des Bischofs von
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Mistra exzerpierte, die Anrainer der Bucht von Vitylo. Sie seien ,in appearance
merchants, but secretly pirates™. Der Teufel set thr einziger Gefithrte.  May the blast
and the drought take them all.*¥?

Dennoch diirfen wir uns diesen moralischen Verdikten ni i ¢ einfach tberlassen,
sondern miissen daran erinnern, dass im gesamten frihneuzeitlichen Mittelmeer-

raum die Grenzen zwischen Piraterie, mehr oder wenige s‘iaai%;gh lizensiertern
Freibeutertum und offiziellem Seehandel fliefend blieben.*? Die offene See blieb
trotz aller humanistischen Bemiihungen um Seerechiskonventionen ein Jagdrevier,
in dem das Gesetz des Stirkeren galt. Als das Mittelmeer seit dem 16, Jahrhundert
in den dkonomischen Windschatten geriet, intensivierie sich die Kaperei mit threm
Werzwungenen Warentausch™ noch. Sie war nicht nur die Fortsetzung des Kriegs mit
anderen Mitieln, sondern auch ein Stiick wirtschaftlicher Normalitir.*

Die Verfockungen der Luxusgiiter, die anf der Levante-Route direkt an threr Kiis-
te vorbeitransportiert wurden, waren fiir die maniotischen Korsaren offensichtlich
zu grofi, wm nicht zumindest einen Bruchteil davon fiir sich selbst abzuzweigen zu
suchen. Zudem setzten sie nach dem Ende des byzantinischen Reichs als Allier-
te Venedigs und anderer GroBimichte oder eben auch auf eigene Faust lediglich
fort, was sie bisher im staatlichen Interesse zu tun gewohnt waren. thre Seeriiuberei
war, so weit die spirlichen Quellen erkennen lassen,® lokalwirtschaftlich notwen-
dig, ohne schlechtes Gewissen, und sie war professionell organisiert: Es gab ein
Spiahersystem auf den umliegenden Kaps, e¢ine Anzahl grifierer, hochseetauglicher
Schiffe, denen die Aufgabe zufiel, die potentiellen Beuteschiffe auf die eigene Kis-
te zuzutretben, und eine Kaperflottille, die nur zu diesem Zweck unterhalten und
trainiert wurde, aus Dutzenden schneller, langkanuartiger Ruderkampfboote (.trat-
tas™) bestand, bestiickt mit lateinischem Segel und jeweils 10-25 Mann bewaffnete
Besatzung. Sie umzingelte jedes Schiff, das threr Kiiste unvorsichtig nahe kam, und
zwang es zur Ubergabe oder zumindest zur Lisegeldzahiung #° Fs existierte ferner
ein Repertoire von Brigantentricks, das fremde Schiffe bzw. die Vorhut ihrer Besat-
zung an die Kiiste zu locken versuchte, und zodem verstand man seinen schlechten
Ruf filr die eigenen Geschiifte zu nutzen. Schon der etwas unbedarfte Morritt hob
den vermeintlichen Widerspruch hervor, dass diesetben Leute, die jeden hersinge-

A

12: in Paraphrase wiedergegeben beit Fermor, Mani, 337-347)
3 Mi%s‘z {AuBere Mani), studierte in Bukarest und lehrte 1788-98 als erratischer Aufklirer auf
Mani, Lo correct your barbarian customs”. Nach dem Tod seines Ginners muflte er wegen
seiner scharfen Kritik an den dortigen Zustiinden die Mani verlassen und sich nach Kalamata
zuriickzichen (Mexis, Mani and the Maniates, 460466, Zitat 464).

42 Leake. Tra in the Morea, Bd.1, 337,

43 Anderson, Piracy and World Economy, 90; Kaiser, Gewaltidkonomie, 42,

44 Broudel, Mittelmeer, Bd. 2. 5221 ¢, 692-72 tat 720,

45 Die folgende ( ud:}f‘»[xi!‘)it?hgn ist gine Emmpt;atmn aus den bel Chapman gesammelien,
vornehmlich eng ;s»h n Reiseberichten (vgl etwa Gell, Narrative of a Journey in the Morea,
265 u. 3008). - Lesenswert in digsem Zusammenhang auch Jides Yernes Roman | Der Archipel
in Flammen™ (Berlin/DDR 1989; frz. L' Archipel en feu, Paris 11884y, der 2. T. direkt in ‘v{ﬁ}in
spielt und die weitiiufigen Sklavenhandelsbezichungen der maniotischen Korsaren zur Zelt des
griechischen Unabhingigkeitskampfes schildert, Verne hatte 1860 mit seiner Yacht die Agdis und
die Mani bereist.

46 Chapsan, Turkokratia, 12,
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schneiten Fremden ungeniert bis aufs Hemd auspliinderten. dem ihnen als Freund
avisierten Gast In einer regelrechten Selbstverausgabungsorgie alle nur erdenkliche
Ehre zu erweisen trachteten.®’ Er diirfte nicht schlecht gestaunt haben, als fiihrende.
auf die Okonomie ihrer Seezugriffe bedachte Personlichkeiten dieser Hauptstadt de
Korsaren thm erkldrten, dass die Furcht, die andere, nicht zuletzt die Tlirken, vor
thnen hegten, thren Erwerb und den damit verbundenen Gewaltaufwand wesent-
lich erleichterten.®® In der Regel gentige schon die Drohgebiirde ... Und dass diese
zwielichtigen Geschitfte gut hefen, davon zeugte die Kleiderpracht der vitylesischen
Oberschichtentrauven, ihre protzigen Goldketten am Hals, die dem englischen b
{ing freifich irgendwie bekannt vorkamen, ithr kronenhaft ins Haar gewirkter Gold-
miinzenschmuck (kefalouri) und nicht zuletzt die ldssige E}ﬁ‘aﬁanz mit der sie die
wehenden Luxusstoffe am eigenen Leib zur Schau trugen®® Wihrend uns dieser
pritentitse Habitus, dessen gemeinsames Wesen das Héfische war, eher orientalisch
ammnutet, erschien er dem tlirkischen Hofbeamten und Chronisten Eviiva Celebi eher
frinkisch-westlich™C — ein interessanter Hinweis auf das Spiegelkabinett der Werto-
rientierungen an der Schnittstelle zweier Kulturkeeise.

Vitylo, umgeben von weitliufigen Wein-, Olbaum- und Getreideterrassen,™! wurde
von zwei grobien Famillenclans beherrscht (die Unterordnung unter das Patronat
der Clanherrschaft ergab sich aus der inneren Unsicherheit und den elementaren
Schutzfunktionen, die sie ge g en sie boten), den latrani 1n der Unter- und den Ste-
fanopali in der Oberstadt, zu denen sich nun noch eine dritte Sippschaft gesellte,
die einem umso obskurer war, als sie ihren Aufsticg zum Teil auch ihren engen
Bezichungen zu den Tirken verdankte. 1665 hatte die Expansion des Osmanischen
Reiches schlieBlich auch die lange Zeit fiir sicher gehaltene AuBere Mani erreicht
und mikitirisch okkupiert. Knapp oberhalb von Vitylo, doch von {ier Stadt durch
eine Schiucht getrennt, hatten die Tirken 1669, im selben Jabhr, als auch Kreta in
tirkische Hinde fiel, die Garnisonsfestung Kelepha mit 500 "v’him Besatzung er-
richtet. Von ihr aus konnten die Osmanen jeden Gffentlichen Schritt der Vitylesen,
jeden Gang in dic Weinberge und selbstverstdndlich auch den regen Hafenbetrieb
problemios kontrollieren. Im Tagebuch des Georges Stefanopoli heifit es, dass unse-
re Fraven und Tochter ohne bewaffneten minnlichen Begleitschutz die Hiuser nicht
menr veriassen mmzm 2 n du} »\Gﬂr:za der Tiirken, deren Offiziere librigens mitun-
ter leidlich griechisch sprachen > nahm sich das anders aus: Sie sahen die Manioten

47 Morrin, Letters, 204,
48 Chapman, Turkokratia, 12
49 Morrin, Letters, 202,
S0 Eviiva Celebi, Seyakatname {The Book of Travels), ungedrockies Ms., zit nach: Chapman,
Iylo, 2. Der 1611 geborene Celebi, tibrigens ein Maskenname, der in etwa Regierur 'baamm
1 Rang und Stand™ bedeutet, war 2in weilgereister Berichierstatier an die Hohe Plorte, beg
tete die tirkische Armee auf ihrer Mani-Expedition 16681670 und war von ihrem Kommandenr
Al Pascha damit beaufiragt, albanische Arbeitskriifte fiir die Errichtung der Festungen Zarnala
und Kelefa za rekrutieren {vel. Ct napman» Mani-Bibliographie}.
51 Leake. Travels in the Morea, Bd.1, 310w 313
52 Stephanopoli/Mancean, Saga des !\hgmm 21.
3 Gell, Marrative of a Enmrﬂ\, in the Morea, 272,
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als skrupellose Banditen, die keine Religion, keinen Anstand besaflen und denen
man nicht iher den Weg traven konnte. Kelepha war nur eine von drei tiirkischen
Festungsbauten in der Exo Mani, die den Zweck verfolgten. das widerspenstige
Treiben der Manioten unter staatliche Kontrolle zu bringen. Als das Osmanische
Reich in der zweiten Hilfie des 17, Jalwhunderts seine grifite Ausdehnung emveichte
und sich vom Balkan bis zum Persischen Golf, von Algerien bis zum Roten Meer
erstreckte.™ war das zugleich der Tiefpunkt in der stolzen Geschichte der Griechen,
deren Kolonisieruny nunmehr unavsweichiich schien.™ Dass ein freiheitsliebender
Maniote mit einer osmanischen Fronfeste im Nacken nur schlecht leben konnte,
versteht sich und ist von der nationalbewussten griechischen Geschichtsschreibung
eutsprechend hervorgehoben worden, Die weniger ruhmreiche Kehrseite der mani-
otischen Existenzweise hingegen, néimlich ihre rduberisch-erpresserische Interventi-
on in den mediterranen Sklavenhandel, wurde ebenso schambaft-gezielt verschwie-

en. Die Riwne der Ausitbung ihrer muliiplen” Uberlebensprakiiken wurden in
i‘ 1 Ausmall eng und enger, als die tiirkische Militdrstaatlic iku: nunmehr auch
die griechischen Exklaven erreicht hatte. Man konnte schleflich nicht direks unter
den Augen der Besatzer weiterhin ungeniert seinem illegalen Gs,vu?}és nachgehen.
Da die Tirken andererseits keine eigene Verwaltungsstrukiur errichten und das
Alltagsieben der Manioten nicht kolonisierend durchdringen konnten, beschriink-
ten sie sich auf vereinzejte militirische Strafexpeditionen und eine cher duferlich
bletbende Fortifikations- und Einhegungspolitik der widerspenstigen Haibinsel.?®
Und picht zuletzt verlegten sie sich darauf, in einer Divide et Impera™-Strategie
die internen Fehden der Manioten zo schiiren und die Clans gegeneinander aus-
;Clifs'gﬂd 1°7 Die innere Selbstzerfleischung durch die Clanfehden nahm daher nun
immer unertriiglichere Formen an. Als der dem Kosma-Clan zugehérige Liberakis
Yerakaris, dessen bizarre Abenteurerkarriere vom jugendlichern Galeerensklaven
und Piratenhauptmann bis zum Duodezfiirsten von tirkischen Gnaden und ehren-
werten Ritter von San Marco reichte, 1670 von der Hohen Pforte zum Bev von
Mani ernapnt wurde, in der Absicht, die Halbinsel gleichsam von innen heraus zu
kolomsieren, bestand eine seiner ersten Amitshandlungen darin, zuhause Rache zu
nehmen und die verfeindete vitylesische Sippe der Stefanopoli 1n ihren Hausburgen
7u belagern, 35 minnliche Mitglieder dieses Clans gefangenzunehmen und 6ffent-

t’

!"‘r

lich hinrichten zu lassen.® Die lokalen Clanfihrer begriffen, dass ihre Tage in Vi-
tvlo nun gezihlt waren,
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Aber auch die zynische Politik der europiiischen Michte hatte wesentlich dazu
beigetragen. dass die Situation der Griechen auf der Mani immer unhaltbarer wurde.
Sie betrachteten die Halbinsel als strategisches Aufmarschgebiet gegen die Ttrken,
gleichsam als Achillesferse des Om;amsd‘;w Reiches, und schon seit der Klada
Revolte von 1480 wiederholte sich immer wieder dasselbe iible hegemoniale Spief:
Sie wiegelten die Manioten zum Aufstand gegen die osmanischen Besatzer auf und

lieBen sie, wenn es erst wurde, militdrisch im Stich. > Der vitylesische Clanfithrer
Michae] latranos beklagte sich in einern Schreiben an den venezianischen Statthal-
ter von Zakynthos vom 3.9.1646 bitter fiber die notorische Instrumentalisierung der
maniotischen Erzfeindschaft gegen die Tiirken durch die Westmiichie: | Aber wir
werden ein schlechtes Ende nehmen, weil wir keinerle: Unterstiitzung von der Chris-

i3

tenheit erhalten, weder durch Waffen noch durch irgendeine threr Regierungen.’
So keimte aus der wachsenden Defensive und dem Gefiihl, von den angeblich Ver-
biindeten im Spannungsfeld der internationalen Politik lediglich be ;’mi;i zu werden,
bel den maniotischen Fithrungsschichten seit ca. 1640 der Gedanke. sich der untrag-
bar gewordenen Sitwation zu entzichen und die Mant filr immer zu verlassen, Mo-
rosini erfasste diese Stimmungslage sehr genau, als er am 15.1.1660 an den Dogen
schrieb, die Manioten seien am Ende den harten Vergeltungsmalinahmen der Tiirken
ausgesetzt und daher stiinde das Thema der Emigration bei ihnen zunchmend auf
der Tagesordnung.®! Nachdem sich spanische Versprechungen, die Griechen in ih-
rem Konigreich Neapel und Sizilien anzusiedeln, als leer entpuppt hatten und auch
Venedig kein Interesse an ihrer Auswanderung bekundete, setzte sich als erster ein
Fliigel des latrani-Clans 1671 ins Exil in das mittelitalienische GroBherzogtum Tos-
kana ab und lieB sich in einigen unterhalb von Volierra gelegenen Dérfern ansiedeln,
wo sie bald mit der einheimischen Bevilkerung verschmolzen. Die spiteren griechi-
schen Chronisten empfanden dieses spurlose Aufgehen als kulturelle Schmach, die
sie den ungesunden Siimpfen der Maremma, den opportunistischen Riinkespielen
des begleitenden orthodoxen Klerus und anderen, dhnlich wenig stichhalt tigen Be-
weggriinden zuschrieben. % Weitere Auswanderungen, vor allem aus der tiirkisch
besetzten Anferen Mani, folgten. So setzien sich 1674, nach einem osmanischen
Vergehungsschiag 340 Einwohner von Proastio nach Apulien ab.

Auch der Stefanopoli-Clan trug sich schon lange mit der Absicht, den zu heild
gewordenen Refugiumsboden fiir immer Richtung Westen. nach Italien zu verlas-
sen. 1663 schon hatte er den Ortlichen Bischof % Monsignore Parthenius Calcandis,
in die Seerepublik Genua entsandt, um Verhandlungen tiber die protekiorale Exil-
aufnahme im westlichen Mittelmeerraum einzuleiten. Aber diese diplomatischen
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1 and the Maniares, 225-294.

62 Fermor, Manmi, 141143,

63 Die orthodoxen Bischife galien in der byzantinischen Kultur nicht nur als geistliche Feuw-
mﬂheriii, sondern auch als Schirmherm regionaler Interessen und einzig wirkungsvolle Oppo-
gen eine allmichtige Stantsbiirokvatie, aus der sich ihre Rolle als Vertravensleute und
i3 ¢ Vermittler herleitete. Als Streitschlichter und Rechisbeistand reichte thr Einfluss
tief %ﬁ z%viErech{%ic%ﬁ“ Angelegenheiten hinein (Hans-Geory Beck, Das byzantinische Jahrtausend,
Milnchen 1983, 2851 von Mawrer. Das griechische Volk, Bd 1, 94-963,
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Vermittlungen gestalteten sich schwierig und zogen sich fiir die Griechen tiber Ge-
bithr in die Linge. Es handelte sich ja um refigits Abtrilnnige, um Schismatiker,
und Genua verlangte dt‘.m@ﬁi&gﬁﬁ;hﬁ}d nach der Anerkennung der Oberhoheit des
rémischen Papsts und der alliagskulturellen Unterwerfungsgeste, namlich der Ialia-
nisierung der griechischen Familiennamen. Zudem erwartete man als Gegenleistung
fiir die Gewithrung des Protekiorats unbegrenzie Waffenhilfe zu Lande und zur See.
Der Uniertenstatus unter der katholischen Oberhoheir, der einem die gewohnte Aus-
itbung des griechisch-orthodoxen Kults zusicherte, war kein leicht zu erringender
Kompromiss. Hrst nach geschlagenen zwolf Jahren gaben die skeptischen Genuveser
Behdrden gritnes Licht fiir die Auswanderung. Nachdem die griechischen Clanfith-
rer den ihnen zugewiesenen Platz an der mittleren Westkiiste Korsikas hesichtigt
und fiir brauchbar befunden hatten, lichtete in der Nacht vom 3./4. Oktoher 1675
die . Saveur” mit dem gesamien Stefanopoli-Clan und seinem Anhang, insgesamt
ca. 800 Personen, in der Bucht von Vitylo die Anker. Auch die Tkonen und die Kir-
chenglocke nalum man mit - ein endgliltiger Schritt ins Exil also ohne Hlusion der
Wiederkehr. Erst als sie Zante/Zakynthos und damit ihre gewohnten Seewege hinter
sich gelassen hatten, liberfiel sie die Schwermut iiber den Abschied fiir immer
Die Fahrt dber das von spiitherbstlichen Stiirmen aufgewithite Mittelmeer nach
Westen mit einer weiteren Zwischenlandung im sizilianischen Freihafen Messing
{wo es ihnen gut gefiel, aber die Kriegslage zwischen Spanien und Frankreich keine
Niederlassung zulie), gestaliete sich schwierig und eatbehrungsreich. Unter Deck
rusammengeplercht, war dic Bewegungslosigkeit vor allem fiir die Kinder kaum
zu erfragen. Anfang Dezember 1675 gerieten sie beim Versuch, Sizilien stdlich zu
umsegeln, auf der Hohe von Syrakus in einen schweren Swurm, der thr Schiff bis
nach Malta zuriickwarf. Erst der zweite Anlauf, Sizilien in einem grofien Bogen
zu wiahren, der bis an die nordafrikanische Kilste reichte, war erfolgreich. Dass
man dabei jederzeit von , barbaresken™ magrebhinischen Piraten aufgebracht und in
die Sklaverei verkauft werden konnte,% wusste niemand besser als die nun selbst
zu Fliichtlingen gewordenen Manioten, Aus den vertraglich zugesicherten zehn
Uberfahrttagen wurden fast zwei Monate, in denen 120 Passagiere starben, die den
Strapazen nicht gewachsen waren. Am L Januar 1676, dem Neujahrstag der West-
christen, lief man endlich in den kleinen Hafen von Rapallo ein. Die genuesische
Verwalung liefl sich nochmal zwdlf Tage Zeit, bis sie den viilig erschdpften Fliichi-
lingen die Erlaubnis erteilte, im Hafen von Genua zu ankern und an Land zu gehen,
um thre Kranken im Spital versorgen zu lassen. Die Anfithrer der Griechen und ihre
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Abb. 2: Maniotische Spiher (Kupferstich, um 1840

Geistlichen wurden 1n den Palazzi des Adels und des Bischofs untergebracht, with-
rend ihre einfachen Gefolgsleute mit Notquartieren im stiidtischen Arsenal vorlieb
nehmen mussten.®” Von hier sollte die Umschiffung nach Korsika eigentlich ziigig
vorangehen, am 18, Japuar 1676 wurde der Vertrag {iber die Ansiedlung in Korsi-
ka im Audienzsaal der Seerepublik feierlich unterzeichnet,% aber es kam zu einer
weiteren Yerzégernng. Die Griechen hatten sich, den Zeichen des konfessionellen
Zeitalters folgend, in den Verhandlungen mit der Seerepublik als Religionsflichi-
linge deklariert, die sich durch den Vormarsch des Osmanischen Reichs in threr
christlichen Kultaustibung bedroht fithlten. Dic Bewahrung des eigenen Glaubens
in den Yordergrund zuo riicken, war die einzig stichhaltige politische Strategie in der
Ara der Konfessionskriege.% Von den unertrfiglich gewordenen internen Vendetten
oder gar vom Menschenhandel zu reden, wire in dieser Situation wenig zielfith-
rend gewesen. Dennoch rochen die Genueser Behirden den Braten und misstrauten
offensichtlich der religitsen Opferstilisierung. Der Grund fiir diese Bedenken ist
leicht auszumalen. Man sah nach threr Ankunfl in Genna auf den ersten Blick, dass
man es nicht mit Opferldimmern, sondern mit Kriegsgurgeln zu tun hatte, wei] die
stolzen Manioten ihren minnlich-martialischen Habitus nicht verleugnen konnten
und wollten (Abb. 2).7% Zudem kreidete man ihnen an, dass sie gleichzeitig auch
mit dem Grofherzogtum Toskana in Ansiedlungsverhandhungen standen, also mehr

67 StephanopolifMancean, Sags des Maniotes, 3903,

68 Ebd. 64.

69 Vgl auch: Alexander Schimka, Konfession und Migrationsregime in der Frithen Neuzeit, in:
Geschichte und Geselischaft 35 (20097 H. 1. 28-63.

70 Schon die ersten Reisenden hatten die Upverstellthelt des maniotischen Charakiers hervor-
gehoben (Morrin, Letters, 206}
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als nur eine Option besaBen und offenbar in Spiclermanier die glinstigste Losung
flir sich herausschiagen wollien. Am 13.2.1676 nahmen die Genueser Behtrden den
Parlamentiir Parthenius deshalb noch einmal ing Verhéir iber die wirklichen Bew
griinde fiir den Exodus seiner Schitflein. Auf die direkte Frage, welche Geschiifte
die Manioten zur See betrighen, antwortete er zundchst, dass sie tiblicherweise mit
ihren Schiffen Tier- und allerhand Lebensmitteltransporte nach Zante und in die
anderen Richtungen durchfiihrten. Als die Richter darliber Niheres wissen wollten
und insbesendere nachhakten, \Wﬁif;m%z denn diese Routen bestimmt seten, riumte
der Bischof ein, sie folgten denen der Briganten wider die Tirken und hiltten auf
diesen Kaperfahrten, von devnen er Genaveres nicht wisse, auch einige Siege errun-
gen und w.a. 300 Sklaven befreit.”! Damit war fiir die in diesen Dingen ja nicht
unerfahrenen genuesischen Ermittler alles klar, Wer sich mit von Kriegsschiffen

eskortierten Konvois, gleichgtilig welcher Hevkunft, anlegte, war kein militirisch
unbeschricbenes Blatt, Um so signifikanter, dass man an dieser heiklen Stelle. vor
allem nach dem Stellenwert der Jbefreiten™ Sklaven, nicht weiter nachfragte. Ge-
nua branchie zunchmend fremdlindische Kolonisten fiir sein Kolonisierungsprojekt
Korsikas. weil die ligarischen Bauern die mangelhafie Fruchthbarkeit und die Seu-
chengefahren der Insel aus leidiger eigener Erfshrung kannten und sich deshalb
fiir die Kolonialpolitik threr Oberen nicht mehr in Dienst nehmen lassen wollten.”?
Andererseits hatte man dort ohnehin schon Seerfiuber im Uberfluss, die horrende
Befestigungskosten verursachten {eine .toregiana” genannte Ketie von mehr als
150 mit militdrischer Besaizung bestiickten Forts, die eln auf Sichikontakt beruhen-
des Alarmsystem bildeten, hatte man an den Kisien Korsikas hochzichen miissen,
um Fremdeintille shzuwehren und die Binnenkolonisation der Insel abzustiitzen).
Drass es sich bei den Fremden um Piraten, ia um Menschenhiindler handelte, diirfte

wohl kaum ein stichhaltiges Argument gegen sie gewesen sein — waren die alten
Seerepubliken Pisa und Genua doch selbst aus den Kaperksiegen im westlichen
Mittelmeerraum hervorgegangen undd ebenso wie Venedig unrepublikanisch tef
in den lukrativen Sklavenhandel versirickt.”? Am Ende der Verhandlungen scheint
der politische Zynismus die Oberhand gewonnen zu haben: Immerhin waren diese
dubiosen Existenzen in der Lage, sich im Ernstfall selbst zu verteidigen, und daf:;
ersparte einemn aufwendige weitere Schutzmalinahmen.

en valenr ag;‘écséc ﬁia., ia C{;;sa
te du ;Jﬁ g 364? Ajaccie 1999, bes
Jahrhundert immer mehr zu m’a"rhmx %&zi:us%%he“ i,;'
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7 o {7 degli xf‘;)‘ vi a Genova nel secolo XV, Genoa 1972 Verlinden,
taltes gen des pisanischen und genuesi-
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onialismus in den italienischen Seerepubliken am Beispiel
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3. Die Grindung von Paomia 1676 und die erste Vertreibung

Trotz der intensiven Handelsbeziehungen blicben das westliche und das ostliche
Mittelmeerbecken getrennte Lebensriiume, zwischen denen eine deutliche Migrati-
onsschwelle bestand. .Jede menschliche Verbindung zwischen den beiden Enden
des Mittelmeers bleibt (daher) ein Abentever. Oder zumindest ein Gtiicksspial,“74
Die Griechen hatten auf ihrer Anfahrt nach Genna die windgeschiitzte Ostkilste
Korsikas mit thren fruchtbaren Ebenen und stolzen Hiigeldorfern gesehen, wo etwa
zwei Drittel der Inselbevilkerung lebten, und deshalb verwundert es nicht, dass ihr
erster Eindruck von der eher wilden und agrarisch nur schwer zu bestellenden West-
kiiste. an der sie an Land gesetzt wurden, eine Enttiuschung war, Aber thre Anfith-
rer gestatteten es sich nicht, dariiber zu reden. Ebenso wenig wie die 120 Uberfahrt-
toten war die augenscheinliche Unwirtlichkeit der neven Heimat ein Thema — man
hatte schlieBlich ein schwieriges Kolonisationsprojekt zu bewd dtigen. bei dem Emo-
tionen fehl am Platze waren. Das Jammern tiber erlittene Verluste iiberlief man den
Popen und den Frauen. Am 14. Mirz 1676 landeten drei Genueser Galeeren im
Haten von Sagone an der mittleren Westkiiste Korsikas, wo sie das schwere Gerit,
die Zelte, Bretter, Arbeitsgeriite. Pflanzen usw. abluden. und setzten dann die Exil-

griechen einige Kilometer weiter nordlich in der Baia de Monachi an Land. von wo
sie ihr neues, gegen ein geringes Entgelt erworbenes Terrain in einem zweistiindi-
gen FuBmarsch erreichen konnten. Paomia liegt in knapp 400 m Sechhe am oberen
Rand einer nach Stden abfallenden Talfurche. die relativ nie derschlagsreich, aber
durch eine Hilgelkette vor den winterlichen Weststitrmen geschiitzt ist. Es gehiin
bereits einer deutlich gemifiigteren Klimazone an und bietet fiir korsische Verhiilt-
nisse ungemein sattes, von Baumkulturen durchzogenes Weideland. Die Spuren der
griechischen Kultivierungsleistung sind sichthar noch (die weitli ifigen Steinmau-
ern der Terrassierungen, die alten Olbaumkulturen, die Kapellenruinen), und der
Panoramablick reicht von der korsischen Hauptkette tiber den Golf von Sagone bis
nach Ajaccio hiniiber. Binnen eines Jahres, so der Chronistentenor, rodeten und
terrassierten die Griechen das thnen zugewiesene Land und erbauten ihren neuen,
aus funf Weilern bestebenden Heimatort Paomia mit eigener orthodoxer Kirche,
drei das Terrain absichernden Kapellen und sogar einem eigenen kleinen Monchs-
Kloster.” Innerhalb kiirzester Zeit erblithte ein neues Gemeinwesen, auf das die
cinheimischen Korsen nur mit Neid blicken konnten. Zwei niichterne Fragen richten
sich an diese Griindungslegende: Woher bezogen die Fremdlinge ihr biuerliches
Rodungswissen um die Macchia, die es auf der Mani ja nicht gab? Und wer hat es
exekutiert? Die Bekiémpfung des Maquis ist, vornehmlich in den ersten Jahren, ein
Wurzelproblem, das mit grofiflichiger Brandrodung allein nicht zu bestreiten ist,
sondern des permanenten radikalen Aus- und Nachijitens bedarf. Die verschiedenen
Macchiagew? Lh > dehnen sich in einer bestimmten internen Reihenfolge aus (vor-

74 Brandel, Mitelmeer, Bd. 1, 192
75 e Griechen legien zwar grofien Wert auf die seclsorzerische Betreuung durch thren weli-
geistlichen Papas, der thnen md alltagskulturell nahestand, aber da er verheirater und daher in
milien- und Gemeindeangelegenheiten nicht unbedingt nevtral war, zogen sie die Beichie bei
den Ménchen vor {Beck, Das byzantinische Jahriausend. 28653,
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neweg marschieren stets die Zistrosen usw.), die man kennen muss, um threm Vor-
marsch wirkungsvoll zu begegnen.’® Die griechischen Siedler diirften sich entgegen
der vollmundigen Chronisten-Behauptung, binnen Jahresfrist blithende Agrarland-
schaften geschaffen zu haben, vermutlich nur langsam und durch die Logik von
Versuch und Trrtum in die schwierigen Umweltbedingungen hineingefunden haben.
Den ersten Winter mussten sie in zugigen Baracken zubringen, weil sich die alien,
verlassenen Hirtenhiiuser als unbewohnbar heraussteliten und die Neubauten erheb-
lich langsamer als geplant vorankamen. Das hatte u.a. damit zu tun, dass die ein-
heimischen Bauhandwerker in gewohnter Manier Hauser fir Grofifamilien anlegten,
die den griechischen Kleinfamilienvorstellungen nicht entsprachen. Allerdings
scheint ihre Haus- und Gartenwirtschalft und nicht zuletzs ithr Weinban den korsi-
schen Nachbargemeinden iiberlegen gewesen zu sein und der Neuansiedlung rasch
zu einer gewissen Prosperitiit verholfen zu haben. Ein vergleichender Blick anf die
Manidérfer macht auf Anhieb deutlich, wer diese Kultivierungsleistungen erbracht
hat. Vathia etwa in der Inneren Mani, aber auch Vitylo selbst waren von weitliufi-
gen Terrassenanlagen in den sonnenbegiinstigten Abhiingen unterhalb des Ortes um-
geben, also eine sehr ausgedehnte und intensive Form der mediterranen Haus- und
Gartenwirtschafl, die vom Obst- und Gemiiseanban tiber die Kiichenkrduter, Fei-
gen- und Olivenbiume bis zum Weinbau reichte und ansschiieflich von den Frauen
und untergebenen Landarbeitern betrieben wurde. Schon im Mani-Gedicht des Ni-
kitas Niphakos hieB es: .Die Fraven sfien diese Friichte. die Frauen ernten sie, und
die Frauen verstreuen die Garben ither den Dreschboden. {...] Ihre Hinde und Fifle
sind hornhiutig und i£§%ff’€§§}i'{lﬂf‘flﬂ und so zih wie Leder und so hart wie die Scha-
le einer Schildkeote 77 Auch die zeitgenfssischen aufkldrerischen Schrifisteller
waren voll des Lobes fiir den aufergewdhnlichen ArbeitsfleiB und das ernsthafi-
zuriickhaltende Wesen der griechischen Frauen, dem jede Koketterie fremd sei’® —
und hielten damit den eigenen Fraven den Spiegel vor. Der Autbau von Paomia
zeigt eine klare geschlechissperzifische Arbeitsteilung: Wihrend die Minner im Ver-
ein mit korsischen Handwerkern die Hiluser errichteten, hatten die Frauen die Mac-
chia zu roden und die Terrassengiirten anzulegen.”” Unterstiitzt wurden sie bei den
schweren Erdarbeiten von mitemigrierten griechischen Landarbeitern, einer buver-
lichen Bevilkerung, die zwar als Arbeitsbienen ebenfalis zam Clan gehlrie, aber
schon auf der Mani feudal iberschichtet worden war 0 Sie entrichteten zwar keine

76 Hartmud ;{gc(if; Macchie und Garrigue Korsikas. Okologische Grundlagen, Zusammenset-
zung, Verbreitung und Nutzung mediterran-insularer Pflanzenformationen, in: Geolikodynamik 3
{19843, 147-182. Vel. auch: Gabriel Xavier Culioli, Das Land der Herren. Eine korsische Fami-
lieng chie, Reinbek 1993, 52,

77 Fermor, Mani, 344, — Auch was die Dominanz der Fravenarbeil angeht, waren die Manioten
von der korsischen Kultur nicht sehr weit entfernt. Vgl etwa Boswells charakreristische Beobach-
tung:  loh mufite alizelt lachen, wenn ich aus einem Dorfe abreisen wollte und sah. wie die guten
Leute sich beméihten, meine Sachen zu packen, und dabei bestindig schrien: .\ Die Weiber her, die
Weiber her'™ (James Boswell, Corsica, hg. von Dirk Gerdes, ND Baden-Baden 1986 [Leipzig
17691, 208).
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Abgaben, aber sie durften auch keine Hiuser von mehr als zwei Stockwerken bauen
und mussten der Herrenschicht in einem persénlichen Knechischaftsverhilinis na-
hezu unumschrinkt dienstbar sein.®! Fiir die franzésische Kolonialverwaltung wa-
ren das die fleiBigsien Arbeiter, die die Insel je gesehen hatte 82 aber fir einen
stolzen Maniotenkrieger waren es lediglich die schwachen Ménner” (achamndme-
roi), die das Kriegshandwerk nicht beherrschten, zusammen mit den Frauen arbei-
teten und auf die er verfichilich herabsah.®? Allein schon die Vorstellung, allishrlich
sefbst die herausgeschwemmien Steine von den Terrassen klauben zu miissen, diirf-
te fiir ithn uneririiglich gewesen sein. Solche niedrigen Arbeiten waren mit seinem
Standesbewusstsein und seiner minulichen Ehre unvereinbar, Die Stefanopoli hiel-
ten sich allen Ernstes fiir direkte Nachfahren der byzantinischen Komnenen-Kaiser,
und je ldnger sie ihre griechische Heimat hinter sich gelassen hatten, desto mehr
verbissen sie sich in diese barockbizarre Abstammungsidee® Der durch die Be-
hauptung der Zugeh&rigkeit zur kaiserlichen Familie ,.erschlichene Adel” hatte in
der byzantinischen Geselschaft frellich eine lange Tradition. . Jede cheliche Verbin-
dung mit emer Familie, zu der, wenn auch in einem noch so entfernten Verwandt-
schaftsgrad, etwa ein Komnene oder ein Palaiologe gehdrte, verfithrie den Angehei-
rateten, sich neben anderen auch den Familiennamen Komnenos oder Palaiologos
zuzulegen. 5% Historiker mogen daritber nur miide licheln. aber diese frech in den
cisaropapistischen Herrscherhimmel greifende %&zfﬁwi;zmns;zw iustriert zugleich
etwas in unserem Zusammenhang ungleich Wichtigeres, nimlich mit welcher Uber-
heblichkeit die Exilgriechen ihren neuen kﬁi%%%@*ﬂ?ﬁ Nachbarn gegenitbertraten. Sie
rielten sie fiir Wilde, fiir Barbaren, nannten sie wegen ihrer zottigen Winterumbhiin-
ge veriichtich | Ziegenpelze™ oder — in einer seltsamen, die eigene nicht gerade
helle Hautfarbe ignorierenden Projekiion — schlicht .die Schwarzen®, % d.h. die
Schmutzigen %7 Sie schotteten sich von ihren mmmm ab, weil sie den alltiiglichen
Umgang mit ihnen unter ihrer Wiirde fanden. und blieben unter sich.® Dazy hatte
ihre andere Sprache, ein dunke! klingender, mit italienischen und tiirkischen Lehn-
wiirtern versetzier sildgriechischer Dialekt,® ihre andere, von thren mitzebrachten
Geistlichen argwohnisch bewachte Religion, mehr aber noch ihr feudaler Standes-
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diinkel, der durch pseudohistorische Anlehnungen an die antike Tradition zusitziich
aufzeladen wurde, beigetragen. Sie hatten nicht die Absicht, sich in die korsische
Gesellschaft zu integrieren, sondern sie wollien ihre alte, in Griechenland unmog-
lich gewordene Herrenrolle weiterspielen. Umgekehrt bekamen die korsischen Bau-
ern und Hirten ihre Arroganz zu spiiren und hielten die Fremdlinge fiir die fiinfte
Kolonne ihrer ungelichten genuesischen Koloniatherrschaft,?” die thnen wie tf§s§ Ku-
ckucksei ins Nest gesetzt worden war. Das konnte eigentlich nicht gutgehen. Schon
im ersten Frithjahr in Paomia waren korsische Schafhirten mit thren Herden aufge-
taucht und mﬁeﬁ die eriechischen Siedler, die sie verjagen wollien, mit Arkebusen
bedroht?! — der Az&%’taiqi einer Kette von Auseinandersetzungen und blutigen Schar-
miitzeln mit den korsischen Nachbarn, insbesondere mit den Bewohnern des gut 20
wm entfernten Vico. auf deren Gemeindegebiet die griechische Kolonie errichtet
worden war und die sich nun anschickten, ihre traditionellen Weiderechte gegen die
Eindringlinge zu verteidigen. In der Tat kannte die korsische Transhumanzwirl-
schaft keine Einziunungen und keine exklusiven privaten Besitzanspr {iche an Grund
und Boden. Vielmehr dokumentierien sich in den saisonalen Fernwanderungen threr
Herden die extensiven Nutzungsrechie der Gemeinden. Sie steckien das kommuna-
le Terrain im weiteren, gewohnheitsrechtlichen Sinn gegen die MNachbarn ab. Sechs
Verletzie in den Weidekonflikien mit den Einheimischen notierte das Tagebuch des
Apostolo Stefanopoli schon im zweiten Jahr, und er fiigte bitter hinzu: ,.Die Korsen
r*ﬁ;(,%ﬁe’k 5}3}‘{? Schifereien auf unserem Grund und Boden, und sie essen unsere
Schafe 92 Aher das war nur die Ouvertitte zu den dramatischen Ereignissen, die
nun iiber die Neusiedler hereinbrechen sollten.

Als 1720 der korsische Unabhingigkeitskampf gegen Genua losbrach, der fzm
40 Jahre spiter mit der Niederlage von Ponte Novu gegen die Franzosen endete,”
eerieten die Griechen von Paomia erstmals rwischen die Mahisteine der fremden
Fronten. Eine diplomatische Abordnung der Freiheitskiimpfer hatte sie aufgefor-
dert, threr Sache beizutreten, und sie hatien das weit von sich gewiesen. Sie hat-
ten die Chance, sich als Korsen zu erweisen, aber sie hatten sie in threr Reverenz
gegeniiber dem Schirmherm Genua leichtfertig vergeben. Das war ein schwerer
politischer Fehler, der sich richen sollte. Den ersten Angriff konnten die Manioten
noch abwehren, aber im April 1731 riickte ein starkes Milizheer der korsischen
Aufstindischen gegen Paomia vor. Die Griechen evakuierten ihre Familien auf dem
90 Zur allgemeinen Unbeliebtheit der genuesischen Kolonialherrschaft 2 auf der Insel hier nur
zwei Beispiele: Der korsische %m‘aumisi;mru und Volksheld Sampiero Corse schrieb schon im
16. Jahrhundert an den Herzog von Parma, Jhundertmal lieber die Tirken als die Herrschalt der
Genuesen” (Ferdinand Gregorovius, Historische Skizzen aus Korsika, hg. von Waldemar Kampf,
Rasel 1854, 513, und Boswell brachie in den 1760er Jahren den Genua-Hass der Korsen auf
den alltagskulturel] bemerkenswerten Punkt: L Es ist kein Kiad in Corsica, welches nicht, wenn
s ein wenig SchieBpulver bekommen kann, dasselbe sogleich anziinden, und bet Loshrennung
desselben ein Freudengeschred ﬁihbb .. und dabei nicht anders, als ob es den Feind in die Luft
gesprengt hitte, avsrufen sollie Da sind die Genuesen®.” (Boswell, Corsica, 188).

91 StephonopolifManceau, S aga des Maniotes, 73.

92 Ebd., 96.

93 Pominigue Buresi. Guerres et révolutions en Corse au KV sigele (1720-1799), Paris
2006, 33-2: ?4
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Seeweg nach Ajaccio und verschanzien sich mit etwa 60 Kriegern im Genueserturm
von OUmigna auf der Landzunge nirdlich des Pero-Strandes, wohl um den Riickzug
ihrer Angehérigen zu decken. Sie leisteten der erdriickenden korsischen Ubermacht
einige Tage lang erbitterien Widerstand, der sich in der Chronik thres Popen Niko-
tas Stefanopol ungefihr so liest, als sei Leonidas mit seiner Thermophyienschar
wiedererstanden.?? Aber am Ende half alles antikisierende Heldengetdise nichts,
Die Manioten mussien, als thnen die Lebensmitiel ausgingen, weichen und sich
chenfalls nach Ajaccio absetzen, und die erbosten Korsen machien nun tabula rasa,
Sie brannten Paomia nieder, hackten die griechischen Olbinme und Weinstocke
ab, karzum: sie taten alles, um die Rilckkehr der unerwiinschien Fremdiinge und
Genuafreunde ein fiir allemal auszuschlieBen.

43 lahre lang lebte die vertriebene Griechenkolonie, zunidchst notdiirftig einguar-
tiert im Bischofspalais und in der Zitadelle, nun in Ajaccio, etner kaum mehr als
3000 Einwohner zdhienden Festungsstadt, die von Genua seit dem spéten 16, Jahr-
hundert zu einer Bastion gegen die korsischen Fretheitskiimpfer ansgebaut worden
war®® Gleichsam ein Bxil im Exil, und man fragt sich, womit sie thre doppelte
Flicht mgsaxzsicnz fristete, nachdem sie ihre lndliche Subsistenzgrundlage verlo-
ren hatte. Die Antwort ist relativ einfach: Sie taten, wozu ihr Schutzvertrag mit der
Republik Gﬁmza sie verpflichtete und was sie wohl auch am besten konnten, d.h.
sie traten mit drei Kompanien in den genuesischen Militdrdienst ein, wurden, wie es
Legiondren so ergehy, fiir die undankbareren Aufgaben eingesetzt, etwa 1736 bei der
Riickeroberung der korsischen Rebellenhochburg Corte im Landesinneren.”® 1744
boten sie der Seerepublik an, 10000 Soldaten aus threm Mutterland nachzuzichen,
wm den Aufstand der Korsen niederzuschiagen — ein unrealistischer Vorschlag, weil
Genua natlirlich gar nicht davan dachie, eine derartige Menge religits Abtriinniger
in seine Kolonie zu holen.?’ Sie blieben auch in der Stadt weitgehend unter sich,
bildeten ein eigenes Griechenviertel, an das noch heute die am westlichen Stadt-
rand, an der Stralle zu den Hes Sanguinaires gelegene Chapelie des Grecs erinnert,
eine gegen Ende des 16, Jahrhunderts im Stile der Gegenreformation { Notre Dame
du Mont Carmel™) erbaute und dann umgewidmete Kapelle. thre Swreitbarkeit sorgte
auch in Ajaccio fir Konflikte und fiir ein zunehmend ambivalentes Verhilinis zur
genuesischen Schutzmacht, der man veriibelte, dass ihre Soldzahlungen mehr als
sumig eingingen und sie nicht einen Finger krumm zu machen bereit war, um
fiir eine reale politische Deckung ihrer Schuizbefohlenen zu sorgen. Hs war ein
schlechies und politisch ziemiich einseitiges Geschift, das die Exilgriechen mit Ge-
nua eingegangen waren, und zudem holten sie die Animosititen der einheimischen
Bevdikerung nun auch hier wieder ein. Es blieb nicht bei den tiblichen handfesten
Auseinandersetzungen mit den Seeleuten im Hafenviertel. Als sie 1745 wegen eines
Jagdkonflikts und ihrer schieBfreudigen Auslegung des Wiichteramis tber das stiid-

94 Fermor, Mani, 147149,

93 Zur Stadtentwicklu mg: Franeis Pomponi (Hg.), Histoire d Ajaccio, Ajaccio 1992, bes. 5
96 Boswell, Corsica, 92: Stephanopoli, Ajaccio, 395,

97 Srephanopoli, A}Awic. 45,

e
£
L




46 Norbert Schindler

tische Territorium mit den Bauvern von Mezzana (Campo dell” Oro) in eine Vendetta
gerieten,”® fithrien diese massive Beschwerde beim franzosischen Stadtkommissar
{iber ,diese barbarischen und gewalttitigen Personen®,”? die durch ihre Ubergriffe
thre persontiche Sicherheit bedrohten. und die Genueser Behiirden strichen ihnen
daraufhin kurzerhand die Soldgelder./%Y Auffillig an diesem Konfliki, den zu ent-
zerren die Behtrden ihre liebe Not hatten, ist die militante Kurzsichtigkeit der Grie-
chen, die sich durch thre Bataillen mit dem lindlichen Korsika gleichsam selbst des
notwendigen landwirtschaftlichen Zuerwerbs beraubten, und die gezielte Umkeh-
rung des Barbarei-Arguments bzw, Vorurteils. Es scheint ein langer und milhsamer
Lernprozess fiir die Manioten gewesen zu sein, endlich zu begreifen, dass die Korsen
ihnen in puncio Ehrversessenheit und darob hochfahrenden Temperaments in nichts
nachstanden, sie es also mit Leuten von gleichem Schrot und Korn zu tun hatten.
Vor allem aber brachen im stiidtischen Exil die inneren Widerspritche der Grie-
chenkolonie auf, fiir deren Austragung es unter den existenziellen Aufbauzwiingen
im ldndlichen Paomia und dem hohen Auflendruck einer feindlichen Umwelt kei-
nen Raum gegeben hatte, In Ajaccio begann die lange Geschichte der Erosion der
Clanstrukturen, die den kulturellen Assimilationsprozess erst in Gang setzte. Schon
in der Aufstellung der drei Militirkompanien spiegelten sich unterschiedliche Clan-
segmente mit jeweils eigenen rivalisierenden Anfiihrern. Noch bedeutsamer fiir das
Anfhrechen der Clan-Einheit dirfte der Verlust der landwirtschaftlichen Existenz-
grundlage von Paomia gewesen sein. Da man die eigenen Landarbeiterfamilien nun
nicht mehr clapintern beschiiftigen konnte, mussien sie sich andere Erwerbsmig-
lichkeiten, sei es im kommunalen Dienst der Stadt oder auch bei korsischen Pri-
vatleuten, suchen, Mit dem Zerfall der Wirtschaftseinheit des Clans diversifizierten
sich auch die Interessen seiner Miighieder. Dieser Erosionsprozess wurde durch die
Finsicht beschleanigt, dass Ajaccio fiir die gesamte Griechenkolonie keine Dauer-
itsung sein konnte. Die Griechen stellten ja einen unverhofften BevOlkerungszu-
wachs von mehr als 20% dar, der fiir die kleine Festungsstadt Hngerfristig kaum zu
verkraften war. So verschiirften sich die Interessengegensitze zwischen denen, die
in Alaccio bleiben wollten. und jenen. die wussten, dass das kollekiiv micht mog-

iich war, zunchmend. Signifikant fiir die sich zuspitzende Lage war der Umstand,
dass unter ithnen nun erneut mehr oder weniger ungedeckie Auswanderangsplilne
grassierten. Sie schickten Abordnungen nach Livorno und auf die Balearen (Me-
norca), wo die britischen Kolonialherrn ihnen glinstige Ansiedlungsbedingungen
hoten, '™ und verhandelen mit dem GroBiherzogtum Toskana, um ihr potentielles
Zufluchtsterrain auszutesten. Auf Sardinien wurde ihre verzweifelte diplomatische
Mission zunichst gar mit einem Kugethagel empfangen'?” — wohl weil man sie fiir

rench, Halian and Spanish Dept.
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Seerfiuber hielt. Die Geschichte kann mitunter ziemlich ironisch sein. 1750 gelang
es ihnen dann doch noch, auf der spanisch verwalteten Nachbarinsel Fuff zo fassen.
52 griechische Familien wanderten aus dem Exil in Ajaccio aus und griindeten im
Hiigelland 15 km nordlich von Bosa an der Westkiiste Sardiniens auf einer An-
hohe die Kolonie Montresta.!9? wo sie freilich ebenfalls auf den Widerstand der
einheimischen Bauern und Schafziichter stiefen, die um ihre angestammien Wei-
derechte firchteten.!™ 1754 stieBen neun Familien aus Menorca wieder zu ihnen.
weil die Englinder ihnen dort die freie Religionsausiibung verweigert hatten.!03
Weitere Nachzugsbewegungen nach Sardinien scheiterten, weil die spantschen Be-
horden die Griechen wegen des Piraterieverdachts nicht zu nahe an ihrer korsischen
Heimat ansiedeln, sondern in den duBersten Stidwesten, auf die vorgelagerte Insel
‘«Lmt Antioco verschicken wollten. wo den griechischen Kolonisten aber die Boden
zu schlecht waren. SchlieBlich eskalierten anch in Montresta die Feindseligkeiten
der Fzs;hm;mad}m derart, dass die Griechen ihre Siedlung aufgeben mussten; 1830
lebten dort nur noch zwei griechischstiimmige Familien. Die Inseln des westlichen
Mittelmeers, so wenig bewohnt sie sich ausnahmen, boten kaum noch Raum fir die
ausweichenden Migrationshewegungen der Griechen. In der Mehrheit liebiugeiten
sie mit einer kollektiven Emigration nach Andalusien, in die Region von Malaga
oder Almeria, die sich ebenfalls zerschiug und ihnen lediglich den Riiffel der fran-
zésischen Behirden eintrug, dass selbstherrliche Auswanderungsverhandlungen mit
fremden Michten kiinftig zu unterlassen seien.!% Die Spiclriume der Emigration
waren in der spiiteren frithen Neuzeit zunehmend enger und durch nationalstantliche
Kalkiile beschnitten geworden,

Bleibt noch der Hinweis auf das bertichtigte | Turnbull venture™ von 1768, eines
der dunklen Kapitel der frithen amerikanischen Einwanderungsgeschichte. Nach-
dem Florida 1763 in britische Hinde gefallen war und dringend Kolonisten benfitig-
te. hatte der wohlhabende schottische Arzt Dr. Andrew Turnbull, Mitglied der Lon-
doner East Florida Society, 20000 acres Land in der Absicht erworben, dort eine
groBe Indigo- und Baumwollplantage zu ervichten ~ die Herstellung von blavem
Tuch fiir Militdroniformen gehiirte zu den lukrativsten Geschiifien im 18, Jahrhun-
dert. Die billigen Arbeitskriifte fiir seine Unternehmung suchte er noch nicht in der
Karibik, sondern er holte sie sich aus dem gesamten Mittelmeerranm zusanumen.
Seine Anwerbereise erstreckte sich vom britischen Miludrstiitzpunkt Menorca aus
tiber fralien (Livorno) und Griechenland bis zur kleinasiatischen Kiiste, und iiberal]
versprach er den Armen und Geknechteten ein besseres Leben in der neuen Welt,
Seine Agenten wurden nicht nur in Korsika fiindig, wo sich etwa 50 Mitglieder der
griechischen Vertricbenenkolonie von Ajaccio, unter ihnen Demetrio Drimarace
mit Familie und sechs Personen mit dem einschliigigen korsischen Familiennamen
Casta,”7 bereit erklirten, den Wechsel auf eine ungewisse Zukunft in Ubersee zu

U3 Coswanting Morerti, Uns colonia di Greco-corsi in Sardegna: Montresta (1750%, 0.0 u. 1.,
es. 13t und 291 L. Piroddi, La colonia greca di Montresta {1750~ 1830), Sassari 1967,

b Stephanopoli, Ajaccio, 621
5 Ebd., 61.
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zichen, sondern es gelang ihnen auch, auf der krisengeschiittelten Mani einen in Be-
drangnis geratenen Clan von ca. 200 Personen fir thr Skonomisches Abenteuer zu
rekrutieren. 1P Die Griechen stellten also ein beachtliches Minderheitenkontingent
dieses kolonialkapitalistischen Vabangque-Unternchmens. Am 31, Milrz 1768 vertiell
ein Konvor von acht Schiffen mit 1400 Passagieren unterschiedlichster Herkunft
den Hafen von Mahon {Menorca). 148 Migeisende tiberlebten die Adantikitherque-
rung nichi, und im Juni bzw. Juli 1768 Hefen die Auswandererschiffe endlich in 5o
Angustine ein. Doch das war nur der Anfang einer Fahrt in die Hélle. Das trans-
atlantische Paradies von New Smyrna {in der Nihe des heutigen Daytona Beach
gelegen), das Turnbull seinen Adepten versprochen hatte, entpuppte sich als Oder
Kiistenlandstrich, umgeben von brackigen Salzwassersiimpfen, aus denen Myriaden
von Moskitos aufstiegen und die Malaria verbreiteten. Auf den versalzenen Sand-
bisden gediehen die Nutzpflanzen kaum, und je weniger die Kolonie wirtschaftlich
retissierte, desto mehr Hefl Turnbull den Arbeitsdruck auf die Kolonisten erhéhen ~
auch mithilfe der Peitschen seiner schwarzen Aufseher. Das einst mit vielen Hofl-
nungen verbundene Projekt schiug in ein Terrorregime um, das cher an ein Strafla-

ger erinperte. Vollig unzuwmutbare Arbeits- und Lebensbedingungen, begleitet von
hm{fmky Hitze, Seuchen, Mangelerndhrung, Indianeriiberfillen und eskalierenden
internen Konflikien, dezimierten die Kolonie. Erst nach neun Jahren gelang es den
{ibriggebliebenen 600 Arbeissklaven, ihrem subtropischen Gulag zun entflichen und
sich in der Provinzhauptstadt in Sicherheit zu bringen. Die Ankunft dieses Elends-
zugs ausgemergelter Gestalten in St. Augustine im Frithsommer 1777 muss ein Bild
des Schreckens gewesen sein.'®™ Aus der Sicht der greco-korsischen Migrations-
bewegungen zeigie es anf jeden Fall, wie gefibrlich es war, nicht in entsprechend
armierten GroBgruppen zu wandern, sondern sich versprengt auf die vollmundigen
Versprechungen kolonialistischer Geschéifiemacher einzulassen.

1768 trat Genua gegen den Hrlass seiner Schulden bei der franzdsischen Krone die
unrentable und widerspenstige Kolonie Korsika endgiiltig an Frankreich ab. Die
franzosische AuBenpolitik willigte in diesen Deal vor allem aus militdrstrategischen
Griinden ein: Man wollte kein zweites Gibraltar vor der eigenen Haustily, das die
gesamte Sidkiisie und insbesondere die kriegswichtigen Hifen Marseille und Tou-
lon unmittelbar bedroht hiltie. Zur Erizm«ea"iizw' Diie Englinder haiten im Spanischen
Erbfolgekrieg 1704 und dann endglillig 1713 die Abtretung Gibraltars erzwungen
und damit die Kontrolle fiber die eminent wichtige Verbindung von Atlantik- und
Mittelmeerhandel errungen. Sie hatten auf den Balearen Full gefasst, und nun grif-
fen sie im westlichen Mitelmeer weiter aus und fraternisierten mit den Fretheits-

en der Turnbull-Unternehmung, in: hitpAwww . olivetresgenealogy.com/ships/

mimwa ica. simri

M\ me ia O, Griffin, Mullet on the Beach. The Minorcans of Florida 1768-1788. Gainesville

r Turnbull-Kolonie ist gut dokumentiert: Griffin, Mulley, Philip D. Rasice
Thelr History, Language and Cultore, New Smyrag Beach, Fl Ui}sid
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kiimpfern auf Korsika,''? Roussean und in seinem idealistischen Kiclwasser auch
der einfh iche schottische Reiseschriftsteller James Boswell sahen in ihnen die
~edlen Wilden”, an deren ﬂ omézwher Einfachheit die verderbte europiische Zivi-
lisation gesunden konnte.)!! Es gehért zu den Paradoxien der eu wopiischen Ent-
;g%\imwf dass ausgerechnet im randstindigen und notorisch umkimpfien Korsika
1755 ein liberaler Ve staat etabliert worden war, der in seinen Grundziigen
(purlamentarische Repriisentation, Gewaltenteilungsprinzip, allgemeine Schul- und
Wehrpflicht) die biirgerlichen Errungenschaften des revolutiondiren Frankreich und
der amerikanischen Unabhiingigkeitserkldrung bereits vorwe egnahim. ! T2 Fr existierte
freilich kaum 15 Jahre, seine Exckutivgewalt biieh wetigehend auf das Landesin-
nere beschriinkt, die befestigten Hafenstidte verbliehen in fremder Hand. Boswell
war mit Pasquale Paoli. dem selbst exilgepriigten paddu patrice und charismati-
*%za; Fithrer der korsischen Unabhing 13 befreundet und wurde
Korsikas erster Ethnograph. Er bereiste die Insel mit einem F;}Erﬁbhiiaram«;i:’n'esibes}
Rousseaus, der ihm die Gastfreundschaft der Eineeborenen ans Herz legte 1% vor
deren Rilnken ihn dann bei der U berfahrt die pragmatischen Livorneser Schiffsleute
2benso n ;uzcimxi tich warnten.!15 Am Cap Corse, der rraditionellen Seefahrerre-
gion der Insel 16 z:*ng‘ams: man ihn fiirsthich mit einem Zwolf-Ginge-Menii auf
MeiBner Porzellan.!' und es fanden sich sogar einige Seeleute, die des Englischen
eidlich michtig waren, obwoh! ihre siolz zur Schan %i;‘aﬁeﬂe bntixg he Matrosen-
kleidung der lokalen S¢ hm&mwma%mfz entstamnte und auf thn wohl eher einen
operettenhaiten Eindruck machie, V¥ Aus soleh wider xpm;bhc hen {uellen diber die
Ambivalenz des Fremden speiste sich die — von Anfang an beschidigre — biirger-
liche Utopie, der Traum vom verlorenen Paradies. Sie wurde bezeichnenderweise
nicht nur im zentraleuropiiischen Niernandsland der Adpen, sondern auch in der
korsischen Randlage lokalisiert. Als der politische Freiheitstraum der Korsen im
fortgeschrittenen 18, Jahrhundert ausgetriumt war, wurde sie mit James Cooks Ent-
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deckungsreisen in die exotische Siidsce, ins Traumland jenseits aller konkreten po-
litischen Erfahrungen ausgelagert. Die Realpolifik des Ancien Régime hingegen sah
in diesen wuchernden biirgerlichen Utopien lediglich die militirische Bedrohung
ihrer verwimdbaren Siidflanke, die es unbeding? zu verhindern galt.!??

4. Die Grindung von Cargése 1774 und die zweite Vertreibung

Nachdem der Graf de Marbeuf 1764 mit einer Streitmacht von knapp 3000 Solda-
ten 1n Korsika gelandet war, um die auBenpolitischen Interessen der franzésischen
Krone zu wahren und drei strategisch bedeutende genuesische Fortifikationen in
franzésische Garnisonsstiitzpunkie wmrzuwandeln, schlossen sich die griechischen
Regimenter in Ajaccio thm an. Sie wurden also de facto in die franzdsische Armee
eingegliedert und bildeten eine Art Stadtgarde. Die Griechen galten als zuverlissige
und treue, aber nicht sonderlich disziplinierte Soldaten mit einem kaum zu domes-
tizierenden Hang zu Ehrenhiindein.'?Y Dass sie nun ihre Landestracht zugunstes
franzosischer Uniformen wechselten, hat in erster Linie mit dem Asmaxxu;wwwazw
an militiirische Gepflogenheiten zu tun, kann aber durchaus auch als ein erstes
Assimilierungsanzeichen gelesen werden.'?! Den Manioten blieb schon aus wirt-
schaftlichen Griinden kaum etwas anderes ibrig, aber die Unterstellung unter die
franzésische Krone difrfte thnen auch nicht schwer gefallen sein, weil sie von Haus
aus Royalisten waren — und damit einmal mehr auf das falsche Plerd setzten. Louis
Charles René Comie de Marbeuf (171217863, 1770-86 Gouverneur und ,,Com-
mandant en chef™ in Korsika, war — mit einemn Jahreseinkommen von 80000 Livres
geradezn firstlich ansgestattet - auch ein hifischer Lebemann, bekannt fiir seine
rauschenden Feste in Bastia und seine senwirtschaft.’22 Er hielt viel von den
Exilgriechen, threm Gewerbe- und {seznm;ssam ihrer kriegerischen Gesinnung und
der unverhoffien miltirischen Verstiirkung, die sie auf der schwer zu kontrollieren-
den Insel fiir ihn bedeuteten. Er sah in thnen seine perstnliche Schutztruppe und
wirde zu threm Génner, und so enistanden, nachdem thm fiir seine Verdienste von
Ludwig XV. die Region von Cargése als Marquisat verlichen worden war, bald Pli-
ne fiir die Riicksiedlung der Griechen in ihre Exilheimat. 1774 erreichte Marbeuf,
dass den Griechen das Gebiet von Cargese, das nur fiinf Kilometer unterhalb threr
korsischen Erstsiedlung Iag, zum Ausgle ch fiir den Verlust threr Giiter in Paomia
zugesprochen wurde. Der Autoritiit des Clanfithrers Georges-Marie Stefanopoli
(..Capitan Giorgio™“!2%), im iibrigen ein Anhinger des gemiBigten Paoli-Republi-
kanismus, gelang es, den Grofitei] seiner Schiflein otz erheblichen Widerstands
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aus den eigenen Rethen zur Rilckkehr aul jenes Terrain zu itberreden, von dem
sie vertrieben worden waren, und so konnte noch im gleichen Jahr die Grilndung
Cargdses mit franzdsischen Krongeldern in Angriff genommen werden.'** Marbeuf
nannte den Aufbau der Griechenkolonie von Cargése einmal .ma fille chérie” 123
und er dirigierte ihn mit dem fordernden Anspruchsdenken des Provinzpotentaten in
mehr als 70 Briefen (von denen die meisten freilich der Ausstattung seines eigenen
Schiosses galten) an seinen Capitaine Georges, der thim mit den Jahren zur rechien
Hand seiner Planungen wurde, mit der man einen geradezu vertraulichen Umgangs-
ton anschiog. '3 Diese erstaunliche Herablassung des héfischen Weltmanns hatte
woll damit zu tun, dass er die Griechen zur Verwirklichung seiner Provinzherr-
schaft branchte und dass man die politischen Stiirme, die mit threr Durchsetzung
verbunden waren, nicht zuletzt die internen Querelen unter den Griechen, gemein-
sam durchgestanden hatte. Als im Anfangsjahr seuchendhanliche Erkrankungen unter
den Bauarbeitern von Cargdse anfiraten, hatte die Fraktion derer, die in Ajaccio
bleiben wollten, dies zu nutzen versucht. um Zweife] dber den neuen Siedlungs-
ort auszustreuen undd die Abwanderungs-Entscheidung nach Cargése doch noch zu
kippen. In einem typisch spdtaufklirerischen und an der windgepriigten korsischen
Westkiiste wabhrhaft absurden Diskurs diber schiechie, krankheitserregende Laf 127
fiir den beide Seiten medizinische Expertisen betbrachten, war es dem griechischen
Clanfiihrer schlieBlich mit Mithe gelungen, die Uniterstellungen der Gegenseite als
haltlose Intrige zu entlarven, hinter der ganz andere Interessen. vornehmiich an der
Demontage seiner Fﬁ%}rﬁﬁﬂ‘s‘aﬂ{{‘:fiﬁii standen. ! 28

Doch welche Interessen standen wirklich hinter der Griindung von Cargese? Zu
erinnern ist daran, éz}ss; Marbeuf einen Fortifikationsauftrag auszufiihren hatre 129
Das franzésische Militdrinteresse ging offensichtlich dahin, die mehr als 100 km
fange, stark zerkliftete Kis Eﬁ%imﬁ zwischen den %Eimﬂ&m Calvi und Ajaccio
durch eine weitere militdrische Anlage in der Mitte zu sichern. Es entstand eine
von Militiirarchitekien geplante ReiBlbrettstadt, auf einem Stralensattel von einer
imagindren Zenmralachse %} halbkreisftrmig in den Hang hineingesetzt, wo sich in

mehreren Parallelstrafien 120 zweisttckige Hiuser, alle in gleichem %iz% mit Au-
fentreppe und schmalen, schieischartenartigen Parterrefenstern zur besseren Vertel-
digung, aneinanderreihten, aﬁé im Scheitelpunkt dariber, 1n etwa dort, wo heute die
Gendarmerickaserne steht, hiefl der Gouverneur ab 1778 sein Sommerschloss mit
Orangerie, Wasserspielen émd allem modischen Rokoko-Pomp errichten, deutlich

der griechischen Eéﬁw:}é‘id:‘“& Cer
Eﬁiﬂ\i}dh‘c‘ ( argése 1999 {HI918]:

wnene Stefanopoli,
. g[m{fa(ﬂ Hi-

in, Pesthauch und Blitenduft. Eine Geschichte des Geruchs, Berlin 1984, bes

164.

ein Zufall, dass Marbeut 1774, also im Jahr der Griindung Car-
glses, eine mmm ische Landesbeschreibung der Insel, die | Description locale et militaire de Ulsle
de Corse™, in Aufirag gab, um die franzdisischen Ministerien tber die aktuelle Befestigungsiage
zu informieren (Vergé-Franceschi, Histoire de Corse, Bd. 2, 409).
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abgzesetzt und doch unverkennbar hegemonial-zugehiinig ~ ein typisches geomet-
risches Kolomalproiekt des spiten 18, Jahrhonderts also und eine selisame Mixtur
aus spithdfischem Reprisentationsgebaren und milithrischem Interesse. Den Kor-
sen, die die BEtablierung der franzdsischen Herrschaft auf threr Insel als | Zivilisan-
onsschock™ erlebten, B0 diirfie es zumindest aus vier {Er;‘iﬂdeﬂ von Anbeginn miss-
fallen haben: Fs bewegte sich auf threm Grund und Boden, ' der nun ,groBziigig’
und ohne jede Rilcksprache von der franzdsischen Krone an §*mmd§mga verhiehen
wurde, es hatte wegen der Zueignung an die Miwesse des neuen Herrn fiir sie
vermutlich etwas Frivoles, es versuchte — schlimmer noch — ihr massives Austrei-
bungsvoturn von 1731 riickgingig zu machen, und es handelte sich unverkennbar
um eine militdrische Anlage, die vem Land her nur schwer anzugreifen war. Das
kolontalistisch beschlagnahmie Gebiet war nichis anderes als die traditionelle Win-
terweide der Bischofsstadt Vico und ihrer umliegenden &Lmemé{:n 32 quf die man
sein Vieh in einer mobilen Fernweidewirtschaft {Transhumanz),!?? die keine hius-
liche Stalthalung kannte, in den dirren Zeiten von den Sommeralmen hinunterzu-
treiben pflegte. Das schmale Striifichen, das im bergigen Hinterland von Sagone
die meemahe Region Paomia/Cargese ther die Boceea Cornatoghin (147 m) hinweg
noch heute direkt mit dem Hochtal von Vico verbindet, war urspriinglich ein viel-
benutzter Viehtreiberweg, Wenn man die Menialitiit der korsischen Berggemeinden
ein wenig kennt und wei}, wie sie gersdezu mit Argusangen ihre weitlinfigen Ge-
meindegebicte, die nach unseren Malistiben mindestens Landkreisgréfie anfweisen,
gegen jeden Fremdeingriff hitten,'™ dann gewinnt man eine gewisse Vorstellung
davon, wie tief der Stachel des protzig-dekadenten franzdsischen Kolonialprojekis
auf thren angestaminten Weidegrilinden bet den Vicolesen gesessen haben muss.

2se war poch im Aufbau begriffen, als die Franzdsische Revolution auch die
wen Karten auf der Insel neu mischie. Die Gemeinden des Tals von Vico
sahm darin die einmalige Chance, der feudalen Anmallung die Stirn zu bieten und
ihr traditionelles Weideland zurfickzugewinnen, Die Vergabe von E'}f\mi;}iaéGiitem
an Landfremde erschien ihnen, wie auch andernorts in Korsika, als Inbegriff des

politischen Willkiir des Ancien Régime, und diese Auffassung einte die korsischen
Gemeinden von den Notabeln bis hinunter zu den Kleinbavern. Schon im Septem-

1 Staatskam-
R &m»f gan z ﬂ‘far:mm;m s&hm die i{n; Sen é;c& mdr Jeden-
i der barbaresken Pirateneinfilie als

g5t azz%‘g 2’3“235*%% swzden

wegen der stindigen Piratenliberfitlle und der Malwia in dep
e und Liamone vom Hafenort Sagone ins sichere Vico hinauf-
4 175190, Fernond Brawdel voa., Die Welt des Mittelmeeres, Zur Ge-
schichie mid Ge ssformen, Frankfurt a. M. 1987, 26-30; Dormthea Zbi,
Die Transhumanz (W europiischen Mittelmeertinder im Mittelalter 1a hi-
storischer, ge m*{ap?zisahtr mzi H!ﬁ»\}xlméskhcl Sicht, Berlin 1982,

i34 Zur rerritorialen Kontrollfunkton der Fer idewirtachafty Georges Ravis-Giordani, Le
troupeay errant: Lotilisatdon de Vespace par §m bergers du Niolu (Corse}, inn Antoine Cas
w.a (Mg, La chaine et iz trame. Ethnologie et Histoire de la Corse. Ajaccio 2005, 43-56, bes. 48,

Q»i%a\; sika,
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ber 1789 kam es zu ersten Ubergritfen, und in der Folgezeit verstirkien die Vicol
sen den diplomatischen und m;?x rischen Druck auf die ungeliebte Nachbarstadt.!
Nachdem sie 1791 vergeblich versucht hatien, die Griechen mit militirischen Mitteln
aus Cargbse zu vertreiben, verlegten sie sich auf den Rechts- und Verwaltungsweg,
um ihre Territorialanspriiche durchzusetzen. Die Lage in Cargése blieb angespannt:
Die nichtlichen Patrouillen stiirke, die Fﬂf’{iﬁkaiiaﬁéﬂ in ficherhafter
Eile vorangetrieben werden. Das englische Besatzungs-Zwischenspiel auf der In-
sel (179496} gewiihrte der Griechenkolonie noch einmal eine Schonfrist, doch als
ie Briten im Oktober 1796 abrogen. nutzten die Jakobiner von Vico die Gunss
- Stunde. um mit dem hofischen Giinstling Marbeuf und seiner listigen grie-
chischen Séldnerschar aufzorfiumen. Sie brannten das Schioss des Grafen nieder,
vertricben die Manioten erneut aus ihrer Siedlung und erzwangen im Mai 1797 die
vertragliche Riickgabe der beschlagnahmien Lindereien an die Binhelmischen,!36
Die Beschiidigungen der Stadianlage selbst hielten sich zwar in Grenzen (32 Hiuser
wurden mehr oder weniger ein Ranb der Flammen!?7), aber fiir die Griechen muss
es ein schreckliches dejo v gewesen sein, Zum zweiten Mal innerbalb von nur 60
Jahren war all thre Aufbavarbeit vergeblich. sahen sie sich erneut auf die genuesi-
schen Wehrtlirme an der Kiiste zuriickgeworfen, von denen ihnen schlieflich nur
der schleunige Riickzug iiber das Meer nach Ajaccio iibrighlieb. Drei schwierige
Monate ve;%ras;b%em sie dort abermals in den Nowguartieren des stidtischen Fxils,
und es scheint, als habe diese traumatische Wiederholung der Vertreibung von 1731
ihre Kriegermoral endgiiltig gebrochen. Aus imaginierten spartanischen Helden
waren Opfer, hilflose Spielbille der Entwicklung der Moderne geworden. Als das
Pariser Direktorium im Janvar 1797 seinem General Casabianca den Befeh! erteilte,
die Griechen nach Cargdse zuriickzufithren und dort fir thren milittirischen Schutz
zu sorgen, evklirien nur mehr zwei Drittel der gebeutelien Exulanten sich berei,
ihm zu folgen. Die anderen hatten offenbar genug von dem iblen Spiel, blicben
entweder in Ajaccio oder wanderten aufs Festland aus und versuchien in der alten
Griechenkolonie von Marseille FuB zu fassen.
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5. Die Dekolonisierang der Griechenkolonie im 19, Jahrhundert

Die ca. 800 Leute, die sich bereit erklirten, zum dritten Mal nach Cargdse/Paomia
zurtickzukehren und das Kreuz einer ungewissen Zukunft auf sich zu nehmen, waren
jedentalls nicht mehr dieselben, die 120 Jahre frither an den westkorsischen Gesta-
iﬁm gelandet waren. Sic waren nun endlich milrbe und dazu bereit, thre hellenische
_{i?u‘idi{i isolation zu beenden. Das lag wohl weniger an einer Veriinderung ihrer sub-

jektiven Hinstellung, die womdglich genauso halsstarrig war wie bisher, sondern eher
an einer objekiiven Paradoxie: Der Verlust eines Drittels der vorherigen Stadtbevii-

canovi/Ange Rovere, La Revolution Francaise en
129, 148, 183186 u. 250,
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54 Norbert Schindler
kerung, die das Kolomisationsprojekt aufgegeben hatten, hatie zur Folge, dass zahl-
reiche unverzichtbare Funktionsstellen in der Okonomie der Griindungsstadi, haupt-
sdchlich in der Landwirtschaft, im Handwerk und auf dem Dienstleistungssekior
verwaist waren — und nolens volens durch korsische Familien aus der Umgebung neu
besetzt werden mussten. 1804 war bereits mehr als ein Drittel der Etnwohner Carge-
ses korsischer Herkunft. Diejenigen, die resigniert hatten, bereteten also die Bahn fiir
die Integration der anderen. Die Errichtung einer rGmisch-katholischen Kirche (1817
beschlossen, ab 1829 im Bau), die der griechisch-orthodoxen genau gegeniibersteht,
ist im Grunde der beste Indikator, ja geradezu das Symbol fiir das endgiiltige Autbre-
chen der griechischen Selbstbezogenheit und den ms Rollen gekommenen Integra-
tionsprozess. Das straffe franzésische Elementarschulsystem, in dem die korsische
Sprache verboten war, vom Griechischen ganz zu schweigen (das dem Privatunter-
richt der Popen und der innerfamilialen Tradierung vorbehalten blieb), wird seinen
Teil zur kulturellen Zwangsassimilierung beigesteuert haben. Andere Herrschaftsin-
teressen wirkten verstiirkend mit herein. 1808 wurde Cargése zum Garnisonsstandort
erhoben, d. h. ¢s wurde eine Kaserne fiir 500--600 Soldaten ernichiel. Sie erfiilte eine
doppelte Funktion. Zum einen schuf dieser demonstrative Akt der Kontinentalstaat-
tichkeit fiir die watfengewohnten griechischen Einwohner sichere Arbeiispliitze, und
zum anderen bot sie ihnen militirischen Schutz vor den Ubergriffen aus der Ui
gebung. Sie war gleichsam die blirgerliche Rationalisierung des in der Revolution
abgefackelten Marbeuf-Schlosses, und sie stand genau an seinem Platz,

Dennoch horten die politischen Nadelstiche der alteingesessenen Insulaner auch
in der Folgezeit nicht anf. Inshesondere mit den Bewohnern von Vico und Renno
kam es immer wieder zu Reibereien. 1814 drohten sie noch einmal zu roher Gewalt
zu eskalieren, als die Vicolesen sich weigerten, einem Regierungsdekyet zu folgen,
das ihnen die Riickgabe der in den Revolutionsiahren zurlickgeholten griechischen
Landgiiter abverlangte. Dass s nun nicht mehr zu kriegerischen Auseinanderset-
zungen wie un 18, Jahrhundert kam, verdankte sich der inzwischen weiter fortge-
schrittenen familialen Integration der Fremden in die korsische Gesellschaft und
den daraus erwachsenen lokalen Stimomen der Vernunft, die zur MiBigung mahnten.
Vico verzichtete ab 1830 auf weitere gewaltsame Attacken gegen den ungeliebten
Nachbarn auf dem eigenen Terrain, aber zu einer endgiiltigen juristischen Losung
der strittigen Landnutzungsfragen kam es erst im Jahre 1882.73% Die Korsen verleg-
ten sich nun auf eine Art stilien Nervenkrieg, den sie bis heute auflerordentlich gut
beherrschen und der den bereits zweimal Vertriebenen die engen Grenzen ihrer Dul-
dung aufzeigte. Die Feindseligkeit schwelte jedenfalls unterschwellig weiter, und
wenn heute in Cargése immer wieder werbewirksam betont wird, dass Griechen und
Korsen seit dem frithen 19, Jahrhundert in perfekter Harmonie zusammenleben,'??
dann sind das die kalmierenden Beteuerungen von Leuten, die es nitig haben.

8 Lucien Garidacel/ Claude Bonéfanr, Histoire des Greco-Corses, 2 (httpt/garidacei.free ft/
histoire.htm),
139 Seither (L b selt 1E30 — Anm. 4. Verf) leben Griechen und Korsen in bester Harmonie™, 5o
fautet der fertgedruckte ~ und such in anderen lokalen Publikationen unermiidlich wiederholte -
Schiusssatz zur historischen Entwicklung auf der Tourismus-Homepage von Cargése {htip/)
corsicanet/corsica/de/regatacioargese/carg his him).




Lh
LA

Korsischer Exodus

Die kulturelle Assimilierung der Griechen an die Inselkuliur war ein schleichen-
der, von Paradoxien nicht frefer und vielfach hinter dem Riicken der Beteiligten
sich vollzichender Prozess, der von den Manioten als Verlust threr Besonderheit,
ja Hinzigartigkeit erlebt und erlitten wurde. Schon im Exil in Ajaccio und verstirkt
seit ihrer Ritckkehr nach Cargese begannen sich die hermetischen Clanstrukturen,
in denen sie bisher gelebt hatten. langsam, aber sicher aufzulBsen. Das sichersie
Zeichen daftir war die Hiufung der EheschlieBungen zwischen Korsen {sowie auch
Franzosen} und Griechen seit den 1790er Iahren — ein Trend, der sich im 19 Jahr-
hundert ungebrochen fortsetzte und von den franziisischen Behiirden bewusst ge-
fordert wurde. um den ewigen Reibereien ein Ende zu setzen.!% Schon in Ajaccio
hatte etwa ein Duizend Tochter der griechischen Fihrungsfamilien aus dem Clan
hinausgeheiratet, was auf eine erste vorsichtige Offnung. ein ausgepriigtes Standes-
bewusstsein und ein starkes Bediirfais nach familialer Statusabsicherung in einer
né{"ﬂ‘i mehr ganz so fremden Umwelt schliefien ldsst. Man verhetratete und versorgte

seine iibriggebliebenen Tochter vornehmilich in bekannten Militir- und Arztekrei-
sen. Die Eheschiieungen der Madalena Stefanopoli aus der Linie des Clanfithrers
Micaglia mit einem franzésischen Chirurgen des Militirhospitals von Ajaccio, und
die Heirat der Rosa Stefanopoli aus der Familie seines notorischen Gegenspielers
Costantino mit dem ebentalls franzdsischen Apotheker dersetben Anstalt waren be-
zeichnend.*#! Im Laufe des 19. Jahrhundert demokratisierten sich diese zunichst
exklusiv gemeinten AuBlenheiraten dann, d.h. das exogame Heiratsverhalten wan-
delte sich von der gezielt gesetzien Ausnahme zur Regel. Der oberhalb des Hafens
angelegte Gemeindefriedhof von Cargése, dessen Grabstiitten bis ca. 1900 zuriick-
reichen, zeigt die Unumkehrbarkeit dieser Entwicklung: Man findet dort nur mehr
7 oder 8 Ehepaare, dic zu beiden Teilen griechischer Abstammung waren und also
das alte Endogamieverhalten fortsetzten, aber etwa zehnmal so viele . Mischehen™
zwischen Griechen und Korsen bzw. Franzosen. Spiitestens ab 1900 wurde die Hei-
rat nach drauBlen zu einer Normalitds, die keine Sanktionen der eigenen ethnischen
Herkunftsgruppe mehr nach sich zog. Andererseits wird man die nachbarliche Aner-
kennung der Griechen durch die korsische Bevilkerung wohl erst ab dem Zeitpunkt
ansetzen diirfen, als sie die korsische Umgangssprache flieend beherrschien. Dem
korrespondierte auf dem Kultsektor seit 1804 der Aufschwung des lateinischen Ri-
tus der rdmisch-katholischen Kirche, der das griechisch-orthodoxe Bekenninis in
eine Minderheitenposition 7u verwandeln drohte. Die Griechen waren es gewohnt,
von thren Geistlichen intensiv betrent zu werden (selbst im Exil in Ajaccio kamen
773 acht Priester auf ca. 420 Lafen), und als die erzbischéfliche Verwaltung in
Ajaceio im sikularen 19, Jahrhundert den Uniertenstatus zunehmend enger auslegte
und den Import missionarischer Geistlicher aus der Heimat oder auch aus Marseilie
stoppen wollte, gerieten die Exulanten in Seelsorgearmut. Das war insofern ein Kri-
sensymptom, als in griechischen Familien die Vorstellung vorherrschie, dass das
rechilich-formale Glaubensbekenninis automatisch iber die Viiter weitergegeben
werde, wihrend der reale Sprach- und Kulturerwerb der Nachkonumen Muttersache

140 Seephanopeli, Cargése, HL
141 Stephanopoli, Ajaccio, 206 {Anhang 17).




A6 Norbert Schindler

sei und von den Popen dementsprechend erzieherisch flankiert werden misse. Die
e musste man wegen der Querelen mit der bischdih-
als der letzte einheimische Pope starb, jahrelang ohne
. die

Priesterverknappung (in Carge
chen Administration ab 182
Priester auskommen und die Messe durch Laienvertreter zelebrieren lassen'?
als aufklirerisches Dampfungsinstrument des griechischen Nationalismus gedacht
war, wurde als Anschlag auf den Kern der eigenen Familienidentitiit verstanden
und dementsprechend @bel aufgenommen. Zudem konnte jedermann, der Augen
im Kopf hatte, schen, dass die r}mw;ummgc% e katholische Gemeinde den altgriechi-
schen Kult iiber kurz oder lang marginalisieren wiirde. Die 1817 vom ,.nichigriechi-
schen™. d.h. bereits ethnisch und religils d f»,gzmw,h%m Teit der Stadtbevaikerung

€

beschlossene Erbauung der konkurrierenden rémisch-katholischen Kirche, die sich
bis in die 1850er Jahre hinzog,!'%? calt den nationalgriechischen Puristen als Me
netekel fiir die Auflosung threr kulturellen Identitit. Der innerstéidtische Kont ?s&i
zwischen fj*;f*c%‘zé‘\ch»{mhiwd%em und lateinischen Ritus erreichte in der friihnatio-
s'zahﬁa:\:c?ﬁm Ara 1830-32 seinen Hohepunkt und strahite bis in die 1870/80er Jah-
Exodus, diesmal aus der umkimpfien neuen Heimat

e aus, wWo er ginen weiteren

Korsika ausifste,

6. Die Auswanderung nach Algerien 1874
1874 wanderien 33 Famibien aus Cargése nach Algerien aus, also etwa ein Viertel
seiner Bevdlkerung, Dien Vortrupp bildeten die Minner, die sich Ende i}ﬁ;ﬁwbsy 1874
in Ajaccio einschifften und in Boné an Land gingen, um im nordostalgerischen Kiis-
tenbergland die neuc Siedlungskolonie Sidi Mérouane aufzubauen; erst nachdem
diese Pionierarbeit geleistet war, die hartes Zupacken verlangte und — wie wohl
schon hundert fahre frither beim A;uﬂ,m& von Cargése ~ fiir die feudalen Flausen der
fithrenden Familien wenig Raum lieB, holten sie 1875-77 Frauen und Kinder nach.
Uber die Ursachen des erneuten Lzmaf stionsschritts herrseht Uneinigkeit. Deutlich
ist nur, dass der franzis ;s;z:hc Staat vor allem fiir die unterentwickelten Kiistengebiete
seiner algerischen Kolonie Siedler suchte und deren Kolonisationswerk unterstiitzie.
Weniger kiar hingegen sind die internen Beweggriinde fiir die Xux\mn&mzw i zju}
Machreb, Waren es schlichte demographische Ursachen oder nicht doch vielleicht
auch religits-kulturelle Motive, die die Griechen zu diesem nenerlichen 3 Bt in
Unbekannte veranlassten? Wenn man den relativen Kinderreichtum der griec %z
schen Familien in Rechnuag stellt (3-5 Kinder pro Famii%e waren die Regel!® }
kann man sich leicht ausrechnen, dass es nach 3-4 Generationen in Cargese
sie im Hinblick auf die vorhandenen Ressourcen eng wurde. Die Spaltpilzmentali-
tit gehéirte daher zum traditionellen griechischen Mobilitit rhalten. Wenn es eng
wird. bildet man eben einen auskindischen Ableger. Fortwithrende politische Quere-
fen zwischen Bonapartisten und Republikanern spielten mit herein — der zunchmend

?‘v‘§§.li‘i i, 130,

‘Swz;fm‘s;pui %}acué@. 184188 {Anhang Y3
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unzeitgemih gewordene Royalismus der Manioten.!® Vor allem aber gehorten die
Exulanten von 1874 zu jenen. die dem Vordringen des rémisch-katholischen Kults
in threr Stadt und der drohenden ,,Uberfremdung® der griechischen Kultur am ent-
schiedendsten die Stirn boten. ' Waren es also die politisch-kulturellen hardliner,
die durch den Schritt ins Ungewisse {,.qualld in Algeria™7) ihre orthodoxe Rein-
heit bewahren wollten? Dafiir spricht auch, dass sie in threr algerischen Neusied-
tung keine Romisch-Katholischen aufnehmen wolhien. ¥ Andererseits konnte man
nicht wi?‘: e, was einen da drunten in Algerien” erwartete. Ihr Kulturpessimismus
kam freilich nicht ganz von ungefihr: Zom Zeitpunkt ihrer Auswanderung hatte
sich das ?rammisahe als Umgangssprache allgemein durchgesetzt, und die jun-
gen Leute verstanden ihre Muttersprache allenfalls noch passiv. Die Bemithungen
um eine kleine griechische Schule mit einem muttersprachlichen Lehrer, die 1865
durch Napoleon [H. zugesichert und 1882 durch Beziehungen nach Paris und Mar-
seille mit 45 Schitlern in die Tat umgesetzi worden war, trugen bereits eindentig
defensive Ziige und blieben in den Anfingen stecken.! Der indigene Sprachun-
terricht durch die Geistlichen versandete alimihlich, abgewiirgt nicht zuletzt durch
die katholischen Kirchenbehiirden, und die Weiterreichung der eigenen Kultur in-
nerhalb der Familien gestaltete \i(‘}’i angesichis des franzbsischen Einheitsschulwe-
sens immer schwieriger. 1934 gab es in der Region Carglse nur mehr 30 nariv
speakers, 1964 waren es nur noch vier, und 1976 starb mit Justine Voglimacei d;s
griechische Sprache in Korsika endgiiltig aus.’" Nach dem Erléschen ihrer Eigen-
sprachlichkeit blieb den Griechen nur noch der orthedoxe Kult als unverkennbares
identitdtsmerkmal, an dem sie entsprechend eisern festhielten. Br gewann entgegen
aller Sikularisierungstendenzen neverlich an Gewicht, weil er nunmehr alleine den
entscheidenden Unterschied setzie ~ efn vornehmiich nach auflen gerichtetes Signe
der anderen Herkuntt. Bezeichnenderweise blieben die Konversionen zum msmxah—
katholischen Bekenntnis im 19, Jahrhundert so lange spirlich, wie die Griechen
sich von der rBmischen Kirchenpolitik unter Konvertierungsdruck gesetzt, d.h. als
eigenstindige Kultur nicht anerkannt fithiten. !5 Noch heute bekennt sich ein Drit-
tel der Gemeinde zur Glavbensform ihrer Vorfahren. Doch obwoh! der ir nd zur
sprachlich-kulturellen Assimilation irveversibel war und die religits-ritusllen Ge-
genstrategien des spiteren 19, Jahrhundens eher folkloristisch anmuten, ging die
lange Emigrationsgeschichte der Griechen nicht in diesen schiichten Antagonismen
auf. Es hat den Anschein, als wiire dieser Anpassungsprozess komplizierter und
vielschichtiger gewesen, und in der Tar sprechen die sozialen Fakien der Auswan-
derung nach Nordafrika eine andere, welt weniger puristische Sprache.
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Sidi Mérouane liegt im Department Constantine in 360 m Sechohe auf einer Terras-
se im Nordabhang des Babois-Gebirges. das iiber 1600 m erreicht und den schmalen
Kiistenlandstrich von der Sahara trennt. Westlich davon erstreckt sich die kleine
Kabylei, elf Kilometer waren es in die schon in der Antike bedeutende Provinz-
hauptstadt Mila hinunter, die heute etwa 60000 Einwohner hat, gut 640 km Bstlich
bis nach Constantine. und das Mittelmeer, auf das man bei gutem Wetter hinaussah,
war etwa 40 km entfernt — weit genug, um sich vor Pirateniiberfillen sicher fithlen
zu konnen. Also erneut dieselbe | Hanglage mit Seeblick™?? wie in Korsika und
auf der Mani. Die heute dichtbesiedelte Region um Mila war damals noch weit-
gehend menschenleer,'> und die dreikpfige griechische Vorhut, die das Terrain
im Mirz 1874 erkundete, war iiberrascht von der Schonheit und Fruchtbarkeit die-
ses Landstrichs. Die europiischen Algerien-Kolonisten des ausgehenden 19. Jahr-
hunderts waren eine ziemlich buntgemischte Gesellschaft — es gab n.a. eine grofie
schweizerische Emigrantenkolonie im Kiistenhiigelland von Kolea (siidwestlich VGﬁ
Algier), die sich liberwiegend aus Wallisern und Siidtessinern zusammensetzte,’

aber anch in Mila, wo seit 1884 beispielsweise Adrienne Louise Caroline von der
Tann, Spréssling einer prominenten Miinchner Militdr- und Beamtenadelsfamilie,
residierte, 155 finden sich sechs versprengte Schweizer, zwei aus Genf und vier Wal-
liser/innen.'5® Auch ein paar Katalanen gab es dort sowie eine etwas grifiere Ko-
lonie siditalienischer Einwanderer aus dem Mezzogiorno (Basilikata, Kalabrien,
Sizilien, Sardinien).'S? Freilich waren das eher die bunten Hunde einer Einwan-
derungsbewegung, die sich ganz Uberwiegend aus Wirtschaftsemigranten aus dem
siidfranzisischen Armenhauns des Midi, den kriegsgeschiittelten Gebieten Elsass-
Lothringens — und nicht zuleizt aus Korsika rekrutierte. 1896 lebten hereits 7300
Korsen in Algerien, und auf dem Hohepuankt der Kolonialbewegung schwoll ihre
Zaht auf ca. 100000 an — ,.une petite Corse™.!%® Dass wir iiber die algerische Aus-
wanderung und die Entstehung der mit unverkennbar rassistischem Unterton spéter
sogenannten ,,pieds-noirs soziathistorisch einigermalien prizise informiert sind,
verdankt sich einem Gliicksfall, némlich den unermiidlichen genealogisch-familien-
historischen Archivrecherchen von Suzette Granger, einer in Nimes praktizierenden
Physiotherapeutin, die selbst 1943 in die spannungsgeladenen Kolonialverhiltnisse
der nordostalgerischen Kiistenregion hineingeboren wurde. Die von ihr erhobenen
Personaldatenserien des Etat Civil d” Algerie!>” zeigen vor allem, wie komplex die

152 Zu den tieferlicgenden Schutzmotiven dieser ,privilegierten” Siedlungsortswahl: Fri W
Kreumer, Hanglage mit Seeblick, in: ders.. Schriften zur Ethnologle, hg. von Tobias Rees, Frank-
A "8{}‘; 231-245.

nzv.

rischer ‘Emw;mdwér mLh Ahuﬁw %%é x»li}{}};
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griechische Pionierarbeit in Sidi Méronane mit der allgemeinen Armuts- und Ar-
beitsmagration der Industrialisierungsiira, dem Kolonialismus und speziell mit der
Abwanderung aus Korsika verwoben war.

Zuniichst Treilich sollte man einen Moment innehalten und die historische Parado-
xie realisieren, dass die griechischen Wanderer nun genan dort gelandet waren, wovor
ihre Vorfahren vor 200 Jahren angeblich gefliichtet waren — nidmlich mitten im Islam.
Die kulturelle Verstidrkung der Heimatbeziige schien also geboten. Die rechiwinklig
angelegte neue Siedlung war gleichsam ein architektonisches Zitat von Cargése. Die
Hausformen waren genan dieselben, nur musste man die Anordnung der Hiuser, die
einem in Korsika noch von der franzisischen Militirarchitektur vorgegeben wor-
den war, diesmal setbstiindig planen und den nordafrikanischen Klimaverhiltnissen
anpassen, Sidi Mérouane lag zwar nicht weiter stidlich als die Mani, also noch in
der mediterranen Griinlandzone mit ihren heillen Sommern und feuchten Wintern,
aber das riesige Wilstenhinterland sorgte doch fiir extreme Klimaschwankungen und
andere Unbilden. die den Neusiedlern das Leben schwer machten, Dilrreperioden,
Heuschreckenplagen, Augenkrankheiten und Fieberepidemien, die durch die umlie-
genden Sumpfgebiete noch verstiirk wurden, setzten dem Neuvanfang auf unbekann-
tem Terrain ebenso gewisse Grenzen wie notorischer Kapitalmangel, 199 Zudem war
die weitldufige Nachbarschaft der halbnomadischen Berberstimme eine ziemlich
unberechenbare Grole. Dennoch scheint sich die Kolonie zuniichst gut entwickelt
zu haben. Zehn Jahre nach threr Griindung hatte sie bereits 600 Einwohner, und in
den lahren 18801901 verzeichnete sie {iber 70 Hochzeiten und 357 Geburten. o

Sereits 1885 kam es zur Griindung des nahegelegenen Ablegers Grarem sowie zwei-

er weiterer kleinerer Siedlungen in Ferdoua und Siliana. Bei der landwirtschaftlichen
ErschlieBung dominierten zunéichst die Trockenlegung der Sumpfeebiete und andere
dffentliche Arbeiten. Als Schwerpunkt kristallisierten sich allmithlich der Weinbau
und die Rosinenproduktion heraus; daneben trich man auch Rinderzucht und andere
Viehhaltung sowie in beschriinktem Umfang auch Getreideanbau. Fine orthodoxe
Kirche, die wie in Cargdse den hl. Spiridion als Schutzpatron hatte, ein Postamt und
eine mit griechischen Lehrern bestiickte franzésische Grundschule wurden errichiet,
die auch den einheimischen Kindern der benachbarten Weiler Unterricht erteilte und
deshalb auf Grundkenninisse des Arabischen nicht verzichten konnte 1% Die kom-
munalen Leitungsfunktionen in Verwaltung, Schale und Kult lagen ausschlieflich in
Hénden der Griechen, und die franzdsische Kolonialverwaltung kiagte mitanter da-
ritber, dass sie auf die Sicherheit ihrer Investitionen iiberaus bedacht seien.!® Wenn
man sich thre Vorgeschichte vor Augen fiihrt, kann das nicht verwundern. Es deutet
vielmehr auf den defgreifenden Mentalitiitswande! hin, den die ewigen Exulanten
seit ihrer Flucht von der Mani durchgemacht hatten — von risikobereiten fendalen
Haudegen zu eher dngsthichen Agrarkolonisten. lhre soziale Einstellung freilich,

16 i, Uniates du Peloponngse, in L7 Algerianise 88 (Dez. 1999, 4 (hip
cerclealgeriani sofr/contenu/vities3 15 um),

161 Suzetre Gramger, Comnune Mixte de Mila, 3 sowier dies., Sidi Mérouane Mariages
P8 1--1902 (Heirasliste).

162 Muare Monner, Villages corses en Algérie, in: Revue | Les Africains” 56 (1981), 22,

103 Seowi, Uniates, 4, Barteli, 5idi-Mérouan, 111-142,
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etwa in der quasifamilinlen Versorgung von Waisenkindern, in der sich im Grunde
althergebrachte Clanstrukturen spiegelten, galt den Behorden als vorbildlich. Wenn
sie mit ihrem Weggang aus Korsika die nationalpuristische Absicht verbunden hat-
ten, die Reinheit der griechischen Kultur zu bewahren, dann schienen ihnen die
unmittelbaren Folgen ihres Emigrationsschritts zuniichst recht zn geben. Die alge-
rischen Zivilstandslisten zeigen, dass die drohende ethnisch-kulturelle Vermischung
it der einheimischen Bevolkerung in Nordafrika voriibergehend riickgingig ge-
macht und die gewohnte Endogamie der griechischen Fithrungsfamilien wiederher-
cestellt wurde. Die Voglimacci, Dragacci, Exiga, Frimigacci, Ragazzaccl, Zanetacci
usw. heirateten nun wieder ausschlieBlich untereinander.!6¥
Aber dieses Konservativ-Herkunftswahrende war nur die eine und am Ende viel-
leicht weniger bedeutsame Seite ihrer erneuten Emigration. Die andere bestand in
der Sogwirkung. die die Griindung von Sidi Mérouane auf Teile der westkorsischen
Gesellschaft ausiibte. Man kann sich des Eindrucks kaum erwehren, dass hier die
wenig spiter einsetzende Massenauswanderung der Korsen auf das franzdsische
Festland und in den Maghreb im Kleinmafistab schon vorweggenommen wurde. 167
Von den 184 Personen. die 1876-1902 von Korsika in die nordostalgerische Region
Mila auswanderten (die Pioniere von Sidi Mérouane offenbar nicht miteingerech-
net), waren etwa zwel Drittel griechischstimmig. 166 104 von ihnen stammien aus
Caredse und 14 aus der Griechenkolonie von Ajaccio. Es erstaunt nicht, da
Minderheit der 1774 in Ajaccio Zuriickgebliebenen nun in Afrika wieder zu thren
Verwandten stief, ebenso wie Etienne Lugaro, dessen Vorfahren damals nach Mar-
seille auseewandert waren und der nun 1902 in den SchoB seiner Familie zuriick-
kehrie und die Korsin Marie Casta heiratete. 7 Die nachziehenden Griechen hatten
dabei nur zwei Zielorte: Sie gingen natiirlich tiberwiegend nach Sidi Mérouane,
aher sie bildeten auch in der Provinzhauptstadt Mila eine kieine griechische Kolo-
nie und schiugen damit gleichsam eine Briicke zwischen Lindlicher Agrarsiediung
und stiidtischem Miliew. Interessanter noch ist das restliche Drittel nichtgriechischer
Nachziigler. Es diirften zwar einige im Korsika angeheiratete Verwandte unter ih-
nen gewesen sein. die wegen ihrer korsisch- italienischen Familiennamen als Clan-
%nhdw nicht auf den ersten Blick zu erkennen sind, aber in der Mehrheit waren es
ohne Zweifel lindliche Korsen. die sich durch die Armutsverhiilinisse auf der Insel
gezwungen sahen, sich auf die Spur der griechischen Exulanten zu setzen, in welch
ungewisse Zukunft sie auch immer filhren mochte. 168 Die korsischen Nachziigler
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rekrutierten sich ans ganz Westkorsika, von Piana im Golf von Porto im Norden
dber die Cinarca und zentralkorsische Orte wie Petreto-Bicchisano und Aulléne bis
hinunter ins Sarténais.!®? Sie wandten sich in der Mehrzahl (22 Personen) nach
Sidi Mérouane, aber verstiirkt auch in die Provinzstadt Mila (14 Personen) und in
benachbarte Siedlungsddrfer, die nicht unter griechischer Kuratel standen. Es waren
auffallend viele Fraven unter thnen, und nicht minder auffillig ist, dass sie, ob-
wohl zumeist im schiitzenden Familienkonvot angereist, in der Zielregion oft nicht
zusammenblieben, sondern sich aul mehrere benachbarte Orte verteilten. Das legt
die Vermutung nahe, dass es sich um korsische Uindliche Unterschichtenangehiisi-
ge handelte, die threr griechischen (Herrschaft® ins Exil nachreisten, um sich bei
thnen — oder notfalls anch bel anderen, die Arbeitsbedarf hatten, in den Dienst zu
begeben.! 70 Die selbstherrliche griechische Emigrationsbewegang, die freilich anf
Korsika ziemlich gebentelt worden war, verschachtelte sich mit der modernen kor-
sischen Armutsauswanderung — die Gleichzeitigkeit des Ungleichzeitigen. Selhst
neun Bewohner aus der alten Erzrivalin Vico!7! und Kleineren Orten in der Umge-
bung der Bischofsstadt'”? wanderten im letzten Viertel des 19. Jahrhunderts nach
Mila und 5idi Mérouane aus — ein klarer Hinweis darauf, wie weit die Integration
der Cargeéser Griechen in die korsische Gesellschaft rum Zeittpunkt ihrer Auswan-
derung nach Algerien 1874 schon gediehen war. Man zicht schliefilich nicht hinter
Leuten her in die Ferne, die man nicht ausstehen kann. Andererseits lieB sich die
Zahl der Fernzuwanderer nach Sidi Mérouans, die nichts mit dem korsischen Hin-
tergrund zu twn hatten, an den Fingern abzihlen, was noch einmal den geschios-
senen Charakter dieser Agrarkolonie verdeutlicht. Yon insgesamt 12 Fillen lassen
sich mindestens zwei direkt auf die griechischen connecrions zurtickfithren: Von
Ettenne Lugaro aus Marseille war schon die Rede. Ungleich hiheren Gesprichsbe-
darf diirfte die Ankunft des Jérome Athanase Stavrakas im November 1885 ausge-
168t haben, der ausgerechnet aus Ithaka, der Heimat des Odysseus und einer auch
in der Moderne klassischen ionischen Emigrationsinsel, stammte.! ™ Eine weitere
Ironie der Geschichte. Die restlichen zehn nichtgriechischen Fernzuwanderer ka-
men, wie nicht anders zn erwarten, iberwiegend aus dem Midi (acht Personen) und
aus den Abwanderungsgebicten Savoyens und der Dauphiné. — Und dennoch hleibt
am Ende eine binnenkolonisatorische Paradoxie zu konstatieren: Die korsischen
Nachzugsbewegungen nach Sidi Mérouane sorgten dafir, dass der schon in Car-
gése eingelidutete Prozess des priechischen Sprachverlusts sich auch in MNordafrika
munter fortsetzie. Um 1930 war die alte Muttersprache praktisch vollstiindig durch
das Franzissische und Korsische ersetzt.!7?

169 Herkunfisliste der Einwanderer von Mila, Nm.
170 Vel auch: Remare Diire, Die Migration von |
Kranss/Holger Sonnabend (Hg b, Frauen und ¥
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seph Marie Pinelli war schon 1880 nach Mila &uﬂgc ar

Mila, Nrn 243 u. 2443

172 Es handelt sich um Migranten aus Renno, Soccia, Orto und Guagno sowie den etwas ent-
fernter hegenden Bergorien Coggia und Casag! mn@ (Cinarcal.

173 Herkunfisliste der Einwohner von Mil
174 Blanken, Les Grees de Cargdse, 12; Nicholas, Negotiating a Greco-Corsican Identity, 1141
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Auch Sidi Mérouane hat die Hoffoungen, die von sehr verschiedener Seite ein-
mal in diesen Exilort gesetzt wurden, nicht erfillen kénnen; es ist heute eine relaty
gesichislose, in der fiblichen Betonbauweise aufgefihrte algerische Kleinstadt von
ca. 9000 Binwohnern, die ganz andere Probleme und ihr historisches Bewusstsein
deshalb mehr oder weniger ausradiert hat.'’ Von thren Griindern existiert kaum
noch eine Spur: selbst der orthodoxe Friedhof ist verschwunden. Es war wohl nicht
zuletzt die wirtschaftliche Prosperitit, die schiieBlich zur Auflosung dieser ehe-
dem geschlossenen griechischen Kolonialgesellschaft fiihrte. Sie lockte die rasch
wachsende einheimische BevBlkerung aus der Umgebung an, die zunlichst in die
Rolle dienstbarer Geister verwiesen wurde, aber Hingerfristig die demographische
Oberhand gewann. Die Moschee stand bald gleichberechtigt neben der Spiridion-
Kirche, und das .. Uberfremdungs™-Schicksal von Cargése, dem man entflohen war,
drohte einen ernent und noch drastischer einzuholen. Die franziisische Kolonialver-
waltung sah sich auBerstande, dem Wansch der griechischen Kolonie nach mehr
Agrariand nachzukommen. weil das die arabischen Einheimischen gegen sie auf-
gebracht hiitte,!7% und als sich nach dem Ersten Weltkrieg die Forderung der Wein-
baukultur, also des Haupterwerbszweigs der Kolonie, auf andere algerische Gebiete
verlagerte.!7” wurde es fiir die Exilgriechen wieder einmal eng. 1940 resignierte
der letzte Pope,!™® und 1946 hatte das mithsam aufrechterhaliene ethnische Gleich-
gewicht in der Stadt endgiilig umgeschlagen: 17 griechisch-korsischen Familien
standen nun 60 muslimische gegentiber.!?¥ Die nationalistische Algerisierung Al-
geriens trat auf den historischen Plan und unterwanderte abermals die griechische
Exilidee. Die Griechen, immer noch stolz und zugleich zu oft schon untergebutiert,
reagierten darauf pla Em Waren sie bisher — thr traditionelles Erfolgsrezept —
immer kollekiiv, in groBen Trecks und hierarchischen Clanzusammenhiingen vor
ihren realen wie vermeintlichen Feinden ausgewichen, so begannen sie nun ihr
Unerlebensgliick auf eigene Faust 7u suchen. Die einzelnen Familien brachen aus
der iiberkommenen Clanstruktur aus, zogen den verlorenen Subsistenzmiglich-
keiten nach und suchten ihr Heil in anderen Regionen Algeriens, im Hindhichen
Lutaud etwa (192278 oder auch i der stiidtischen Zuflucht in Oran und Algier.
Die politische Biographie des Nicolas Zannetacci kann als ein — freilich etwas
aus dem Rahmen fallendes — Beispiel fiir die damit verbundene Diffundierung der
Interessen und Lebensperspekiiven gelten: Seine mittellose Familie (der Vater war
Strafenwirter) hatte Sidi Mérovane gegen Ende des 19 Jahrhunderts verlassen
und war westwiirts nach Bordje-Bou-Arreridje weltergezogen. Er begann als Bau-
arbeiter in Algier, stieg in der Gewerkschaftsbewegung rasch auf und wurde 1947
Biirgermeister von Oran, der europa-zentrierten Metropole Algeriens. Er zihite

175 ne Stacher, Bevblkerungsmobilitit im Maghreb uod i westlichen Mittelmeerraum seit
Mitte des 19, Jahrhunderts, in; Atbert Kraler n.a. (He.b. Migrationen. Globale Entwicklungen seit
1850, Wien 2007, 1512170,

176 Stephano; Cargése, 7
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zu den Mitbegrilndern der kommunistischen Partei Algeriens, spielie gemeinsam
mit seinem Sohn Henri eine bedeutende Rolle in der Hinken Tageszeitung L Alger
Reépublicain” und unterstiitzte entschieden den antikolonialistischen Kampf der al-
gerischen Befreiungshewegung FLN. 18 _ Jedenfalls splitterte sich die griechische
Migrationsbewegung mun endgiltig auf, und thre Emigrationsmentalitit begann
sich nach dem modernen Motto, dass jeder seines eigenen Gliickes Schried sei,
zu individualisieren. Das war eigentlich die ideale Vorsussetzung dafiir, um in
der algerischen ..Wirtskultur” sang- und klanglos aufzugehen. Doch es kam noch-
mals anders und radikaler. Nach dem Ende des algerischen Unabhiingigkeitskriegs
{1954-62) mussten im Herbst 1962 alle nichtalgerischen Siedler, also tiber eine
Million Menschen das Land verlassen, unter ihnen auch die griechischen Kolonis-
ten. Fir sic war dieser neuerliche Hinauswurf zweifellos eine traumatische Erfah-

rung — hieB sich die bittere Frage, ob das denn niemals anthére, doch nun wirklich
nicht mehr von der Hand weisen. Die meisten Algerienfliichilinge siedelten sich
im stidfranzdsischen Kiistenbereich an, wurden rasch in den expandierenden Ar-
beitsmarkt integriert und trugen so maBgeblich zum wirtschaftlichen Aufschwung
der strukturschwachen Region bei.!®2 Ca. 17000 dieser ,.pieds-noirs” wurden von

er franzdsischen Regierung nach Korsika verpflanzt, genaver: in die ostkorsischen
plaines, wo sie Wein- und Agrumenanbau tm industriellen Stil betreiben sollten.
Die Frage, ob unter ihnen nicht auch Exilgriechen waren, legt sich auferund de-
ren besonderer horti- und vitikultureller Kompetenzen nahe. Sehr wahrscheinlich
ist thre Wiederkehr allerdings nicht; mir ist auf den groflen Agrarkooperativen
um Aleria und Ghiﬁ(‘)ﬂ&ﬁ{:ia noch nie einer der bekannten Cargésischen Famili-
ennamen begegnet.!5? Thre Erfahrungen mit dem lindlichen Korsika und seinen
Rankiinen waren wobl z’nsgesami zu schlecht, um eine Ritckkehr auf die Insel in
Erwiigung zu ziehen. 5ie zogen das kosmopolitisch-anonyme stddtische Leben in
den Grofirdumen von Marseille und Paris vor, das threm bestindig angewachsenen
Sicherheitsbediirfnis eher entsprach, und sie waren fiir das, was thnen, den ewig
Geprligelten und zugleich unentwegten Stehaufminnchen der europiischen Kuloar,
am wichiigsten sein musste, schliefilich auch bereit, den hohen Preis threr Franzo-
sisterung zu entrichten.

Y81 Christian Paoli, Les Corses du Maghreb: Libéraux, Progressistes et Révolutionnaires, in:
Corse-Colonies, 61

182 Jean-dacgues Jordi, Pieds-Noirs” aus Algerien in Frankreich seit 1954, inv Klaus . Bade
o -}, Enzykiopiidie Migration in Earopa, 832-834. Und noch eine letzie Ironie der — an
fronien so reichen — mediterranen Migrationsgeschichie: Objekily betrachiet, bildete die Vertrei-
bung der Algerienfranzosen lediglich den Auftakt der grofien maghrebinischen Emigration nach
(Std-)Frankreich, die sich seit den 1970er Jahren intensivierte, uv.a. die neue Rechie um Le Pen
als Abwehrreaktion hervorbrachte und die franzésische Innenpolitik bis heute, etwa durch die
Jugendunruhen in den Banlieus, in Atem hitht (Ulrich Mehlem, Maghrebiner in Frankreich seit der
Dekolonisation in den 1950er und 1960er Iahren, in: ebd, 772-781) Allgemein auch: Michéle
Tribalar, Die Zuwanderung von Auslindern nach Frankreich, in: Heinz Fassmann/Rainer Miinz
{Hg.}. Migration in Evropa. Historische Entwicklung, akiuelle Trends, politische Reaktion, Frank-
furt — New York 1996, 89-118.
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7. Schiuss

Die Griechen gehérten schon seit ihren frithantiken Kolonisationsbewegungen zu
den wanderfreudigsten Viikern des Mittelmeerraums, und daran hat sich auch
der Neuzeit nichts gedndert. '™ Nicht nur BevOlkerungsdruck und Handelsinteres-
sen, sordern auch der ausgeprigte Unternehmungsgeist, ja eine gewisse Abenteu-
erfust ihrer Fithrungseliten hatten von Anbeginn dazu beigetragen, das meditermane
Migrationsterrain ziemlich weitliufig und ohne Klar definierbare Referenz zum
Herkunftsort abzustecken. !5 _The idea of cutting loose and taking off - amahme—
18 is the usual Greek ferm ~ constitutes a characteristic mentalité of the {antique
time.“180 Die Netzwerkstrategie der griechischen Migration verfolgte stets eiﬁsg
doppelten Zweck: Sie erweiterte den Handlungsspielraum durch Neungriindungen
und entlastete zugleich die stidtschen Mutterkolonien von threm Bevilkerungs-
{iberschuss. Ihr vorherrschender Kultue-Entworf war traditionistisch insofern, als er
sich siets am Rande des Bekannten bewegte und alie Netzwerke fiir neve Zwecke
vu nutzen suchte, aber er enthielt zugleich eine erstaunlich modern anmutende Bre-
chung des Geschichtsbewusstseins: Man konnte sich jederzeit auf die Socken der
exilierten Vorfahren machen, ohne dadurch seine eigene Zukunft zu determiinie-
ren ~ womdglich eine bisher zu wenig beachtete alltagskuolturelle Wurzel der per-
sinlichen Fretheitsidee, die den westlichen Zivilisationsentwur! bestimmen wird.
Und dennoch war das, was die genuesische, korsische, franzésische und algerische

Geschichte der Neuzeit den Flichtlingen von der Mani abverlangte, ein starkes

Stiick, das aus thnen andere Menschen machie. thre Emigrationsspur fithrie be-
zeichnenderweise immer nur nach Westen'™ — auch darin folgte sie dem main-
stream ciner mehr als zweitausend Jahre alten Wandertradition. Korsika war thre
zweite bzw. richtiger gesagt: bereits dritte Heimat, ein heifes Pflaster, auf dem
viele von ihmen nicht wirklich heimisch werden konnten und das die belingstigende
Vorstellung hervorrief, nirgendwo gelitten zo werden. Was sich in ihren Kopfen
abgezeichnet haben mag. war die traditionelle Idee der QOdyssee, der schon bei
Homer das Happy End bekanntlich versagt geblieben war.'®® Dennoch lisst sich

T
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(,“enisz,ry. L{xradau - New York 1999, 1-20
. iechenland {Intervie
*}mw Internet-Reprint iﬁ? The Gm ﬁf{srié 2003-2005 twww.greck
186 Per , Hma’mgf [, The Corru me A Stady
\ustithrliche keitische Re g».ﬂ\mn dazw: Gadi xgii..,s'.
as Purcell’s The Corr . Mediterranean Eﬂsim

5 {ff{'g}w % in romanti
T’;&;C"}r: Monarchie in Griect e;}mﬁd i Ain 3
Vit B(}m}'iul zHﬁ IR ‘L r*,_.fE sa?;zu%ag;\uim ésr im“ﬂpiii%hsﬁﬁ Romantik, Wikrzburg 2006, 165-203,

er Frau, das unw u;:um%i in die ?x ;
nicht ein Einsehen gehabt biltten (Egon Flaig, Todliches Frelen, ?ﬁﬁsiﬂpm thizm
Status und die sozialen Normen, iz‘s: Historische Anthropologie 3 {19953 HL 3, 364-3




Korsischer Exodus 63

das klassische Denkmuster der Exilgeschichte, die das Mitleid des Publikums er-
regt, um ihr Schicksal nicht ungebrochen siricken, weil es den verstérenden Um-
stand gibf, dass sie von Anfang an nicht nur Opfer, sondern zugleich Thter waren,
Aber auch dieser vermeintlich absoluate Gegensatz der biirgerlichen Moral versank
am Ende in der Weite des historischen Raums. Bemerkenswert erscheint zuniichst,
dass es 200, ja wenn man so will, sogar 300 Jahre dauverte, bis die Griechen von
der korsisch-franzésischen Inselkaltur absorbiert wurden. Gewiss stellien der mani-
otische Kriegerhabitus und die Bewahrung der anderen Religion wesentliche Inte-
grationshindernisse dar, aber sic alleine vermigen nicht ansreichend zu erkifren,

warnm es nicht 2-3 Generationen, wie die moderne Migrationsforschung an-
nimmt, ¥ sondern eher 6-8 dauerte, bis die Griechen in der gastgebenden Kultwr

aunfgingen. Es Hegt auf der Hand, dass die Feindseligkeit der korsischen Umwelt
und vor allem die zweimalige Vertreibung Trotzreaktionen bei den Betroffenen aus-
lissten, die einen gesteigerten Durchhaltewillen und erhdhten Abgrenzungsbedarf
mit sich brachten. Zudem hatten die wanderungsgewohnten und im Umgang mit
§‘:I‘Qm{ﬁ§0§§§3k§€§§ routinierten Griechen ihre eigenen Formen und Fihigkeiten entwi-

elt, in einer fremden Umwelt ihre Besonderheit zo wahren.'" Zu diesen zihiten
éas Weiterwandern als Schutz vor kultureller Ahf\?(‘:?pﬁ{}%‘g ein stark ausgepriigies
NationalbewuBsein,'?! das durch den Philhellenismus gleichsam von auflen abge-
segnet wurde, und zzzs:h{ zuletzi ihr Kult, der selbst den Verlust der Eigensprachlich-
keit iberdaverte. Ein zweites Charakteristikum ist nicht minder auffillig: So hoch
die Wogen der Auseinandersetzung mit der fremden Kultur in den ersten 130 Jah-
ren nach ihrer Landung auf Korsika gingen, so unspekiakuliiv und schieichend voll-
zog sich ihr Anpassungsprozess dann bm 19, und 20, Jahrhundert, Er speiste sich
zuniichst aus der uralten Einsicht. dass der Kriegerhabitus lediglich sine temporire
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Erscheinung darstellt, die sich nicht auf Dauer stellen B
baren Risiken der i”r “&wemuzd‘zcvamw auszusetzen. B
chend langsam, aber sicher ab. Die andere. viellelcht noch massivere Brfahrung der
Moderne bestand darin, dass man es nun mit (herméichtigen historischen Entwick-
lungskrifien zu tun bekam, die auf althergebrachte kleine und feine Unterschiede
kei cht mely nshmen. Die franzosischen Militiirs der beiden Weltkriege
mnteressierten sich nicht lnger fiir die alten Scharmiitzel zwischen Korsen und
Griechen, sondern sie nahmen, wie Kolonialmichie das zu run pflegten, die reni-
tenten Insulaner als unbegueme Einheit — und schickien sie in vorderster Front ins
Feuer, Aut den korsischen Heldengedenktafeln erschienen daher mit dmé weit
dberproportionalemn Bluizoll der eigenen Opfer (30000 Tote, also ca.

9 sk
:'tmsi'mxcﬁa

}%i ;

?ii}i3%£%¥»§:8§§&ii§§if"' Werner Se
Ethnog rt 1‘39?
90 v ¢

ron am Be L
Wollyam He : k und Neogr .
ur hismzrm\imu des woniy Lickes, Histori

e m ‘wim‘;cm e, uki Ha iHivosht Fukuda (Hg R

i ?ims and Ng-




66 Norbert Schindler

samthevolkerung!®?) auch die italianisierten Griechen-Namen. Mehr als 80 Gefal-
lene hatte Cargése schon im Ersten Weltkrieg zu beklagen; etwa die Hilfre von
ihnen war griechischstimmig.!'¥? Ahnlich homogenisierend wirkte der zunehmende
Armutsdruck der Insel, auf der die landwirtschaftlichen Ressourcen zunchmend
knapper wurden und die Industrialisierung ausblieb. Er fihrte schliefilich dazu,
dass drei Viertel der einheimischen Bevilkerung nicht mehr in Korsika leben konn-
ten, sondern sich im Militirdienst der franzdsischen Kolonialarmeen verdingen
oder, hiufiger noch, als Arbeitsmigranten auf das franzisische Festland ausweichen
mussten — ein Massenexodus des spiten 19, und 20. Jahrhunderts,!%* dem gegen-
{iber die Wanderungen der Greco-Korsen nur eine unscheinbare historische Anek-
dote darstellen. Der Takt der staatlichen Filwverbindungen folgt noch heute eher
den saisonalen Heimatriickkehrern als den touristischen Interessen. Die Korsika-
Frage an die franzOsische Mation wird seitdem von Marseille und Nizza aus
gestellt,'™> aber sie hat dennoch auch andere und historisch tiefergehende Exithin-
tergriinde, die man nicht vergessen solite. Korsika war beileibe nicht nur der ,fran-
zisische Hinterhof™, aus dessen Tristesse sich unverhofft ein Napoleon Bonaparte
entwickelte, sondern es war auch eine Exilinsel, auf der sich die Kulturen i der
frithen Neuzeit ansatzweise gemischt und neue Erfahrungsriume erdffnet hatten.t%®
Das war die Voraussetzung dafir, dass die Tle de Beaut€ sich im 19, Jahrhundert zu
einer Drehscheibe der modernen Armuts- und Arbeitsmigration im westlichen Mit-
telmeerraum entwickeln konnte. Dass die von griechischen Pionieren gegriindete
algerische Zweigkolonie sich gegen Ende des 19 Jahrhunderts zum Anlaofpunkt
von Arbeltsmigranten aus ganz Westkorsika entwickelte, 1st dafiir ein kleines, aber
schlagendes Beispiel. Cargése ist nicht nur im heutigen Tourismusgeschift, sondern
auch historisch eher ein Durchgangsort, eine Art kultureller Durchlauferhitzer auf
dem verschlungenen Weg in die Moderne. Der weitaus gréfiere Teil seiner Ge-
schichte spielte sich an fernen Gestaden ab, auf der Mani und im Maghreb, an der
sitdfranzosischen Kiiste, in Sardinien, aber auch in Florida und Australien. Man
kann das als Odyssee tragisch deaten und nationalistisch verengen, wie es lange
Zeit tiblich war, aber man kann ¢s auch als markanten Flucht- und Ausstrahlungs-
punkt begreifen, der uns die unvermeidliche Vermischung und Verwischung der
Kulturen demonstriert, die am Anfang des modernen Europa stand. Sich in ihr
zurechizofinden, ohne die eigenen Selbstverstiindlichkeiten preiszugeben, ist ein
zunehmend schwierigeres, aber unvermeidliches Geschiift geworden. Doch das ist

nur der erste Teil der historischen Botschaft, die uns das Schicksal der griechischen

192 Vergé-Franceschi. Histoire de Corse, Bd. 2, 483

193 Kriegergedenkiafel in der rOmisch-katholischen Pfarrkirche von Cargese.

194 Vel etwa schi, Histoire de Corse, Bd. 2, 477, Eine Gesamudarstellung der
korstschen Festlandsmigration existiert meines Wissens nicht. Einen interessanten Einblick in
die ldentititskonstruktion heutiger korsischer Migranten gibt die interviewgestiitzte soziologische
Arbeit von Wanda Dresster, Corse, le destin dune fle. Ajaccio 2007, bes. 187-210.

195 Elissa Sobotta, Autenomie im zentralistischen Frankreich — der Fall Korsika, Diplomarbeit
Miinchen 2003

196 Nawalie Zemon Davis, Leo Africanus. Ein Relsender zwischen Orient und Okzident, Berlin
2008, Vgl auch: Charlie Galiberr, La Corse, vne He et le monde. Essat ethno-historigue sur
Vinsularité, Paris 2004, bes. 215-234.
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Abb. 3: Auszug der Griechen von der Mani 1675 ~ Votivhild Chapelle des Grecs, Ajaccio,
von 1732 (Fotor Lucie Mattet-Perrier, Co 3

Emigranten tibermitielt. Thr zweiter und wesentlich beruhigenderer lautet dahinge-
hend, dass sich all diese verstindlichen Aufgeregtheiten um die eigene ethnisch-
kulturelle Identitdt iber kurz oder lang ziemiich unspektakulir und anders, als man
es erwartet, im Meer des Alltags auflssen,

In der Griechenkapelle von Ajaccio hing ein Votivgemilde von 1732,197 das eine
bewaffnete Marienprozession in der Landestracht zeigt, wie sie auf der Mani noch
heute {iblich ist (Abb. 3). Mit thm diirfte sich fiir die Fxulanten wie von selbst eine
tiefere Bedeutung verbunden haben — der Auszug von der Mani unter dem Schutz
und Schirm der Gottesmutter Maria und das stolze Bild, das man von sich bewahren
wollte. Oder verhielt es sich doch eher so. wie es schon der aufeeklirte und von
der zeitgendssischen griechischen Wirklichkeit enttiuschte klassische Archiologe
William Gell 1823 ins mythische Reisebild geriickt hatte: A Greek boat has always

187 Heute befindet es sich im Musée Fesch in Ajaccio.
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some old, obstinate, and ignorant monster on board, whose only merit consists in
being unwilling to learn more than his grandfather knew before him; and his fears
and idleness are among the most provoking impediments to the voyage.”!'?® Riick-
blickend fillt einem zu diesem Zwiespalt der mentalen Bewegungsiradition noch
ein anderer, etwas profanerer Grundzug des byzantinischen Glavbens ein, der auf
iltere, mythologische Schichien zuriickgeht — die Vorstellung von der Launenhaf-
tigkeit des Ghicks (tyche). So trug schon die 560 v.Chr., kurz nach der Griindung
von Marseille von kleinasiatischen Griechen errichtete Kolonie Agde tm Languedoc
den hoffnungsvoll-skeptischen Namen Agathe Tyvche, also ,.gliickliche Fiigung™.'%?
Cimmer und immer wieder, wenn vom Leben die Rede ist, ist zugleich die Rede von
der Tiicke des Glilcks, von seiner Unbestindigkeit und Launenhaftigheit, von Tyche
und Moira, "% Hs mag sein, dass diese ausgeprigte Schicksalsmetaphorik, die den
Laaf der Welt wie ein grofles Theater betrachtete, ihnen auf ihrem schweren, mit
zahllosen Riickschifigen gepflasterten Exilweg cinen gewissen Rilckhalt bot, Und es
gleicht fast einem Wunder, dass die vier Tkonen, die sie von der Mani mitgebracht
und wie einen Schaiz gehiitet hatten, alle Stiirme und Auseinandersetzungen des
griechischen Exodus unbeschadet dberstanden haben. Eine von ihpen stammt an-
geblich aus den Athoskldstern des 16, Jahrhunderts, eine andere zeigt Johannes den
Thufer mit michtigen Engelsschwingen in der Wiiste und kann geradezu als Symbol
fitr die rastlose Mohilitfit der griechischen Auswanderer und die damit verbundenen
Hoffnungen und Enthehrungen gelesen werden. Doch selbst die grolen Zugy
miissen irgendwann einmal landen und zur Ruhe kommen,

el
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